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30, Nagra ord om skolans uppfostrande betydelsel).

Den fraga, som jag vid detta tillfalle ville med nagra ord
vidrora, ar af den beskaffenhet, att den i sig sjelf maste in-
tressera flertalet af dem, som p& denna skolans hégtidsdag &ro
samlade, afven om tid och férméga hindra mig att si, som
jag lifligt skulle o©nska det, framstédlla min 6fvertygelse om
densamma. Derjemte ar det en tidsenlig, ja, tidsbehoflig fraga,
sdsom jag sedan skall soka visa, jamte det att den &r en just
i vara dagar omtvistad sak: ndgot hvarom jag forst vill yttra
nagra ord.

Man finner nédmligen dels foraldrar, som af skolan ej for-
dra nagot annat, an att hon skall bibringa deras barn ve-
tande. Dels gifves det &fven pedagoger, som férneka béade
mojligheten och lampligheten af att en. larare pa samma gang
riktar sin verksamhet mot tankens och viljans omrdde hos
sina larjungar. Men, sidga de, kan icke skolan med framgang
rikta sin verksamhet &t bdda dessa héll, s& ma hon lampligen,
for att med desto stérre framgang odla tanken och meddela
vetande, helt och hallet &t fordldrahemmet 6fverlemna inver-
kandet pa de ungas religiosa och sedliga lif och fostrandet af
deras karaktérer.

Nu kan det visserligen ej férnekas, att hemmet i forsta
hand har den naturligaste bade ratten och pligten i detta han-
seende, lika visst som ingen menniska kan trada i ett omedel-

") Foredrag, hallet rid en skolafslutning.
Tidskrift for Hemmet. 2l:ste arg. G:e kaft. 17
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barare personligt forhallande till barnet an dess fader och mo-
der. Och sakert ar, att i de fall der fordldrarne i hemmet
kunna och vilja pd fullt allvar taga sig af sina barn i denna
lifssak, s& att karlekens narande och omhuldande, tuktens re-
nande och starkande vard i val afvagdt méatt kommer de unga
till del; der har skolans uppfostrande mal till en vasentlig del
och — tillaggom det — pa ett i hog grad valsignelserikt satt
redan blifvit uppnadt.

Men &fven i det lyckliga fall, att hemmen gora allt for
barnens sedliga vard, afven i det fallet far skolan ej kasta
ifrdn sig uppgiften att verka for samma hdga dndamal.

Jag vill pa detta stalle endast upptaga ett af de manga
skél, som synas mig mana hartill.

Den period af lifvet, dd& menniskan i sin helhet ar mest
mottaglig for intryck, och som derfor ar mest bestammande
for sinnesriktningen ock karaktarens daning,' framlefves i vara
dagar till en vasentlig del inom skolan; sa att icke blott vara
ungas arbete utan &fven deras intressen, farhogor och for-
hoppningar, hafva fullt af anknytningspunkter till lifvet i sko-
lan. Inom detta omrade, der de unga rora sig med hela sin
personlighet, der de trdda oss till motes med hela sitt jag, i
det de annu &ro alltfor omedelbara for att kunna sarskilja
detsamma i dess bestandsdelar och blott medfora till skolan
sin kunskapsforméga: skulle det val vara ratt, att lararen pa
detta omrade tradde dem till motes endast med sitt intelli-
genta jag? Dag for dag, kanske &r fran &r star lararen i nara
beréring med sin larjunge. Och om denne daglige umgan-
gesvan vet han, att han icke ar ndgon fullbildad och sjelf-
standig man eller qgvinna utan befinner sig i cn icke blott
tankens utan afven viljans utveckling, samt att det isynnerhet
ar den senares riktning, som skall komma att afgéra, om den
blifvande mannen eller qvinnan skall fylla eller forrada, sin
timliga och eviga bestammelse. Skulle det val vara ratt eller
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radligt, att lararen i denne larjunge sage endast ett foremal
for sin teoretiskt undervisande verksamhet? Eller skulle ndgon
fader eller moder, som kommit att tanka pa detta ofvannamda
sakforhallande, kunna vara fullt nojd med endast denna sida
af skolans verksamhet?

Jag ar med afseende pd hemmets forhallande till skolan
i detta fall lifligt 6fvertygad om tva saker: att inga foraldrar,
som sjelfva nitdlska for sina barns etiska uppfostran, med
oblida 6gon se, att skolan riktar ett hufvudsakligt intresse &t
samma hall; lika som att & andra sidan ingen skola, som &r
mon om att uppfostra, anser sig kunna umbéara eller trada i
stallet for ett verkligt uppfostrande foraldrahem.

Om jag nu emellertid antoge, att skolan finge en sddan
ensidigt teoretiserande riktning och bemdédade sig att lemna
ur sigte hvarje annat mal an bibringandet af kunskaper, s™
blir det mig dock alltid svart att inse, huru detta skulle kunna
konseqvent genomforas.

Eger lararen i sin personlighet t. ex. nagot kraftigt bju-
dande, eller karleksfullt ofvertalande, sd kan han omojligt
lemna dessa egenskaper utanfor dorren, da han skall trada
fram infor sin klass, utan han maste fora det med sig, hela
hans undervisning skall f& sin pragel deraf, och han skall ej
kunna undgd att i ndgon mon draga sina larjungars inre per-
sonlighet med sig.

Anfidare dro atminstone en del skoldamnens innehall till en
viss grad, om an medelbart, uppfostrande. Yid undervisningen
uti religion eller historia, vid tolkningen af forfattarne i de
olika spraken sammantraffa larjungarne tidt och ofta med hoga,
sedliga personligheter eller dessas motsatser; med kraftiga,
dugande, sjelfuppoffrande eller svaga, njutningslystna, sjelf-
viska karaktarer. Om dessa redan i och for sig sjelfva, ma-
nande eller afskrackande tala till samvetsrdsten i de ungas
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hjertan, manne val lararen kan afstd fran att i nagon, mon
gora sig till en tolk for desamma?

Men annu mer: i och for bibringandet af sjelfva kun-
skaperna maéste lararen inverka pa larjungarnes vilja, derigenom
att han ovilkorligen méste fordra nagot af dem, till exempel
uppmaérksamhet, allvarligt, redbart och samvetsgrant arbete,
ja, till och med ett skickligt uppférande under lektionerna.
Harférutan blir hans eget arbete med deras undervisande foga
fruktbart.

Derjamte aro vissa fel, mot hvilka lararen maste ingripa,
afven om han blott asyftar fortkomst i studierna, uppenbar-
ligen af den art, att de hérleda sig icke af bristande intelligent
forméga utan af sedlig slapphet, slarfaktighet, tankloshet, be-
modande att for basta pris komma ifrdn en forelagd uppgift
eller kanske rent af foresats att trotsa lararens vilja och goéra
%in egen gallande. Kan man val bota slika oarter blott der-
igenom, att man forestaller larjungen huru dessa fel motarbeta
insigterna i det eller det amnet; eller manne icke fast mer
det enda ratta sattet ar, att man angriper felet pa det stalle,
hvarest det har sin rot: i viljan?

Jag ber att fd anfora ett par exempel ur min egen er-
farenhet. Jag har i en lektion sysselsatt mig med utredandet
af ett enkelt grammatiskt forhéallande. Jag har sokt fram-
stalla saken klart och redigt, belyst den med exempel, reka-
pitulerat och genom fradgor gjort mig forvissad, att saken ar
forstdadd. Nu vander jag mig till en af gossarne, om hvilken
jag markt, att han under tiden har haft annat i tankarne, och
finner, att han ej vet det ringaste om hvad jag sagt. Skall
jag nu inskranka mig till att beklaga, att han gatt miste om
vetande, eller skall jag derjamte allvarligt ingripa mot det
pligtvidriga i hans férsumlighet?

Annu ett exempel: i en af de hégre klasserna bérjar tolk-

ningen af en ny forfattare. En af de battre utrustade lar-
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jungarne, som har det felet, att han skyggar fér arbete, om
detta fordrar uppbjudande af nagot mer kraft och allvar kom-
mer efter ett par lektioner till mig med forfragan, om han
inte bor skaffa sig informator: han kan icke reda sig pa egen
hand. Bor jag skaffa honom informator for att vara forsékrad
om, att han inhemtar hvad han skall; eller bor jag soka lara
honom, hvad ett eget redbart arbete betyder? — Sannerligen:
den allvarsamma verkligheten i lifvet kommer icke att fraga
honom, om han &r i stand att préfva egna vingar eller ¢j ; och
det ar for lifvet, ej for skolan, som vi undervisa var ungdom.

Jag tror allts3, att skolan skall fa svart att sasom sitt
enda mal uppstdlla undervisningen. Men efter min ofver-
tygelse hafva vi vunnit alldeles for litet, om vi blott kommit
till den negativa insigt, att den praktiska sidan af skolans
verksamhet ej helt kan skiljas fran den teoretiska. Likavisst
namligen som detta sakforhallande vitnar om, huru néra och
naturligt uppfostran och undervisning &ro férknippade med
hvarandra, da det galler det uppvaxande slagtet; lika sékert
ar det, att den uppfostrande synpunkten ej kommer till sin
fulla ratt, att skolan uppfostrar for litet, att hon vinner for
liten terrdng i sina l&rjungars hjertan, om hon ej medvetet
uppstaller denna etiska inverkan sasom ett af sina hufvudmal.
Ty emedan den menskliga naturen i allmanhet & mer mot-
strafvig, da det galler viljans, an da det ar fraga om forstan-
dets foradling, sa foljer haraf, att viljans danande till det goda
ingalunda kan komma fram sasom en biprodukt, om man i
hufvudsaken endast asyftar odlandet af forstandet.

Och dock: hviiket ar i sjelfva verket mera maktpaliggande,
forstandets eller viljans foradlande? En af vara stora tankare
och pa samma gang en af vara i hogre mening adlaste man
har sagt: »Kunskap ar mycket, dock icke allt, icke en gang det
fornamsta: menniskovardet sitter i hjertat». Och sd sant vi
nitilska for vara barns hogsta val, fa vi icke i vara skolor in-



254

fora en grundsats genom livilken vi jafva detta, om verkligt
hjerta for ungdomen vitnande ord.

Vi hafva gjort mycket for véra larjungar, om de lemna
oss och begifva sig ut i verlden med ett godt forrdd af sikra
kunskaper samt med formaga af klara och rediga tankar. Ty
kunskap ar makt, och mest i var tid; och redighet och klar-
het i tanke och ord skola bdta den blifvande mannen och
gvinnan, pa livilken lefnadsbana de an insla.

Men vi hafva arbetat pd ett hogre godt for vara larjungar,
och vi hafva annu mer forberedt dem till duglighet for sin
framtida bestammelse, om det derjamte varit vart stadiga mal
att vacka gudsrosten i deras inre och gifva dem gehor for
samvetets maningar, ty det skall gifva dem motstdndskraft i
frestelserna, som ofelbart komma att méta dem; — om vi sokt
gifva dem kéansla for lifvets allvar, ty det skall blifva dem en
hamsko fér njutningslystnaden, harden och fafangan; — om
vi sokt ingjuta i deras hjertan tro pa och hanforelse for det
rike, som icke ar af denna verlden; ty med denna tro och han-
forelse skola de mindre skadas af tviflets gift och hanets galla;
— om vi maktat visa dem vigten af att grunda sig en egen
ofvertygelse och en sedlig verldsdskadning, sa att de fa ett
medvetet mal att lefva for, — om vi méaktat uti ndgon mon
harda dem till kraft, mod och uthallighet, dd det galler att
arbeta, kdmpa och foérsaka vid utférandet af den lifsgerning,
till hvilken Gud kallat hvar och en af dem: — ja, om vi val
in6fvat dem i de enkla och dock s svérlarda lexorna, som
handla om ett pligttroget och samvetsgrant arbete, ett lydak-
tigt och 6dmjukt sinne, ett arligt och uppriktigt vésen, ett
rent och tuktigt inre.

Jag maste har ett dgonblick stadna infor foljande fréga:
Hvem af oss larare — och hvem af Eder foréldrar, for hvilka
jag medgifvit, att detta ligger &nnu narmare —* kan val utan
inre forodmjukelse se upp till dessa héga mal, dd vi dermed
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jamfora dels var egen sedliga obetydlighet, dels var ofta svig-
tande forméga, da ju alltid ndgon del af den jordmon, som vi
i denna syftning hafva att odla, &ar svartillganglig for en sadan
djupare bearbetning? — Tvifvelsutan 4ro bada dessa omstin-
digheter af den art, att de motarbeta var uppgift och gora
frukterna af vart arbete sparsammare, an onskligt vore. Men
likasom man i allmanhet icke far upphéra att syfta hogt, &f-
ven om man misstrostar om att na det hogsta; likasa tror jag,
att vi i detta fall maste behdlla det ideala malet i stadigt
Ogonsigte, afven om vi maste frukta, att vi i sjelfva verket
komma att stadna langt nedom idealet.

Ej minst allvarsamt synes denna uppgift framstalla sig
for uppfostraren i vara dagar. Pasthalla vi den grundsatsen, att
man lar for lifvet och icke for skolan, och galler det sdlunda
for alla uppfostringsanstalter att val bereda ungdomen for det
egentliga intradet i lifvets skola; sd foljer deraf nodvandig-
heten vid all uppfostran att taga hénsyn till den sérskilda pré-
gel, med hvilken tidéns anlete méter de unga. De skola eljes
ej kunna véxa in i de vackra anletsdragen ej heller blifva
bevarade frdn att vanstillas af de fula. Bland de drag, som
kunna ldsas i Vvar tids anlete, framtrada frihets- och hirmani-
tetsstrafvandet pd ett synnerligt markeradt satt. Individens
ratt till frinet har val aldrig starkare och med stérre framgéang
betonats &an i vart arhundrade. Och fér humanitetens utbre-
dande arbetas mer dn nagonsin, sarskildt pa att hoja och till
alla samhallets lager sprida vetande och kunskaper.

9

Bada dessa riktningar dro & ena sidan, betraktade sisom
tidens lifsforeteelser, val varda att vid den uppvéxande ung-
domens uppfostran tagas i betraktande. De unga maste lara
sig att folja med sin tid i uttryckets adlare mening. De ma-
ste lara forstd och &lska det goda och menskligheten vardiga
i tidens frihets- och humanitetsstrafvanden; och de maste bil-
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das till kunskapsrika menniskor, ty dessforutan kunna de e¢j till
egen och ej till mensklighetens batnad anvénda frihetens gafva.

Men sdsom hvarje menniskas lifsgerning mer eller mindre
vidlades af ofullkomlighet och ensidighet, sd linnas ocksd dy-
lika skuggsidor hos hvarje menniskodlders strafvanden. Var
tid arbetar rastlost for personlighetens frigorelse, ja, herravalde
i verlden. | denna syftning forer den krig mot allt fortryck:
despoternas, lagarnas, formernas, férdomarnas.

Emellertid féres denna frihetskamp i s& matto ensidigt,
som den hufvudsakligen syftar till yttre eller, s& att sdga, ne-
gativ frihet: den vill emancipera menniskan fran de yttre band,
som fjattrat henne i politiskt, socialt och intellektuelt afse-
ende; men for hennes inre, hennes vésens hjertpunkt-, ar in-
tresset i sjelfva verket mindre. For andens inre frigorelse,
hvarigenom ensamt menniskan blir rattsligen fri, kdmpas i
sjelfva verket mindre ifrigt an for frigérandet af hennes tim-
liga existens. Hartill kommer att var tid, likt hvarje annan,
som med hela sin kraft vill ndgot, ddagalagger en viss tendens
att skjuta ofver sitt mal och dervid forgripa sig pa hoga ide-
ala omréaden; sa att till exempel frihetsbegaret satter sig i
strid mot religios tro och dennas ékta doéttrar: lydnad, 6dmjuk-
het, tukt, sjelfforsakelse. S& har det kommit sig, att tiden
visar prof icke blott pa frihetens valsignelser, dem vi ej nog
hogt kunna vardera, utan &fven pa sadana fel och forvillelser,
som aro en naturlig foljd af ensidigheten och o6fverdriften uti
riktningen.

Latom oss hoppas, att detta icke ar det hogsta, till hvil-
ket menskligheten kan utveckla sig. Latom oss hoppas, att
menniskans inre andevasen skall s& kraftigt ropa pa sin ratt
till frigorelse, att det skall goéra sig hordt, sedan den materiela
friheten blifvit fullt erofrad at verlden.

Men ma vi & andra sidan ej forbise, att dessa och dylika
ensidigheter béara i sitt skote vasentliga faror. Lyssna vi till
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tidens djupaste och allvarligaste roster, sd skola vi férnimma,
att dessa tala om en framtid af storm och valdiga skakningar,
till hvilka for ofrigt talrika férebud redan instalt sig och dag-
ligen ‘afhoras fran alla hall, synnerligen fran den civiliserade
verldens hufvudhardar. Den framtid, som véntar kanske oss,
kanske dem, som komma néast efter oss, skall térhanda f& en
den mest allvarsamma och till sedlig kraft uppfordrande ka-
raktéar. Stallningen &r ej att leka med. Det fordras i alla
upprorda tider en klar blick for det goda och beréttigade,
som vill fram; men denna blick far ej forvillas, ej forblandas
af det myckna skefva och foérvanda, som vill slingra sig emel-
lan, och som derfor forskapar sig till en yttre likhet med det
forra. Det fordras att kunna félja tidens &dlare strémningar,
utan att lata sig smutsas af det fradgande, flyktiga, orena
skummet pa ytan.

Huru &ro vi rustade — och dn mer — ty det &r harom
fragan nu galler: huru utrusta vi bast det uppvéxande slag-
tet till att intaga den ratta stallningen i en sédan allvarlig tid,
om den stundar?

Har dela sig meningarna skarpt, och det var'i anledning
haraf, som jag !ansdg det d&mne jag valt for en brannande tids-
frdiga. Mangen svarar: humaniteten &r tidens hjelteyngling:
»ille faciet». Frigdér menskligheten fran bojor och fordomar, lar
henne att tro pd sig sjelf, ty ett hogre féremal for hennes tro
existerar icke, odla inenniskans forstdnd och gif henne kun-
skaper: dermed éar verlden raddad.

Men andre svara: Latom oss vara de siste- att jafva be-
tydelsen af den makt, som ligger i frihet och bildning. Men
ma vi ej i sjelfbedrageri stadna vid detta. Eller visar oss
val ndgon tids erfarenhet, att friheten fran yttre tvang eller
en hog bildningsstdndpunkt ensamma maktat hindra sjelfvisk-
heten, njutningslystnaden och andra lidelser frdn att kranka
allt, som &r ratt och heligt? Och gifva val till exempel i var
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tid stormakternas politik eller sedlighetens standpunkt eller
sjelfmords- och brottmalsstatistiken i de mest civiliserade land
nagot gladjande svar pa ett sadant sporjsmal? Nej, humani-
teten ensam racker ej till, och humanitetsprincipen far'derfor
ej heller ensam beherrska vara uppfostringsanstalter.

Jag tanker det ar radligt att vi lyssna till dessa senares
mening, och att vi arbeta for att den ma vinna allt mer in-
steg i vara skolor. Ty desse samme fordra, att skolorna ma
medverka till danandet af karaktérer: och. hvad fordras val i
sa trangande grad af dem, som skola taga framtiden i arf, som
att de blifva karaktarer? Skola de blifva fullstandiga, &akta
menskliga personligheter, sa att de ej blott kunna forstd och
deltaga i tidens &dlare strdfvanden utan &fven se och undvika
dess lyten — ja an mer: skola de s& kunna utfora sin lifs-
gerning, att den blifver en positiv medverkan till det heligas,
godas och rattas seger i var verld; si maste de sjelfva blifva
sedliga karaktarer, sa att de ej blott hafva sinne och gehor
for dessa hoga ideal, utan ock viljans kraft att i hogre eller
ringare mon, och hvar efter- sin stéllning i lifvet, men dock
med aldrig svigtande trohet, nar det géller, arbeta och verka
for deras realiserande.

Huru och med hvilka medel skolan skall kunna i sin mon |
medverka till danandet af sddana karaktarer, ar en fraga, som
jag nu ej kan gifva mig in pa att narmare besvara. Fragan
traffar oss larare pd ett i hog grad nargdende och personligt
satt. Ett ar visst: uppfatta vi vart yrke si, att vi kanna oss
kallade att soka bibringa vara larjungar bade vetande och inre
uppfostran, sd fa vi ej stéalla oss pa ett kyligt afstand fran
dem. Ett abstrakt moraliserande, orakelméssiga formaningar
och foreskrifter hitta icke végen till menniskohjertat; och det
ar hjertat hos vara larjungar, som vi maste soka upp, der ar
det, som vi maste utsd den sad, som skall bara sa adla frukter.
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Derfor maste vi trada i ett fullt personligt forhallande
till vara larjungar. Och for att sjelfva blifva personligheter,
maktige af denna slags inverkan, maste vi sjelfve ga i skola
hos dem af mensklighetens store pedagoger, i hvilka person-
ligheten renast ock kraftigast uttalat sig.

Jag tanker det gifves en sddan pedagog, storre an de an-
dre: han som sjelf infort det akta personlighetsbegreppet i
verlden; hvilken sd som ingen annan maktade tala till menni-
skans hjerta och samvete; hvilken fostrade de larjungar, som
sedan blefvo vise och starke nog for att bota sin tids lyten
och gifva menskligheten en ny, hogre lifsriktning; och i hvil-
kens skola annu ingen med uppriktigt larjungesinne gatt, utan
att hafva sdsom sakert utbyte af sin skolgdng vunnit den &kta,

'~ sanna humaniteten.
T T

26, Elisabeth Barrett Browning,

arhundradets skaldinna.

(Fortsattning fran 4:de haftet.)

VII.

E. B. B:s diktning hade varit stadd i ett stindigt ut-
vecklingsarbete och hade wvuxit med hennes personlighets
vaxande innehdll. D& »Drama of the Exile», rojer, att det ar
den religiosa kénslan, som &nnu hufvudsakligen bestammer
den ensamma och lidande qvinnans inre lif, har hon till denna
kénsla i »Sonnets from the Portuguese» lagt kérlekens erfaren-
het; i »Casa Guidi» &ar hennes hjerta dnnu mera vidgadt af
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fosterlandskérleken och moderskérleken; slutligen, under det
lifvets fullhet fran rika kallor strémmade till hennes hjerta
och hufvud, under det hennes 6ga allt mera vaknar for mang-
falden, och hennes skérpta iakttagelse soker tranga till en-
heten i hvad hon ser, ar det som hon bdrjar och afslutar
Aurora Leigh, sitt storsta verk, och det, i hvilket hon sédger
sig hafva gifvit »sitt mognaste arbete samt uttalat sina hdgsta
asigter om konsten och lifvet». Har har hennes synkrets, pa
samma gang den innesluter allt det foregdende, blifvit verlds
borgarinnans; genom bruset af tidens kaotiska vagor lyssnar
hon till de skapande ord, hvilka svéfva Ofver djupen, och
soker samla dem till sang.

Bland alla dessa stammor &r det isynnerhet trenne, for
hvilka hennes 6ra ar Oppet. Som qvinna och dertill en gvinna,
hvilken egde ej blott gvinnans omedelbaraste lifsuppgift — hem-
met, utan dfven forfattarinnans, var det naturligt att qvinno-
fragan skulle lifligt sysselsiatta henne. Det var forklarligt,
att hon som en djupt kénslig menniska och isynnerhet som
barn af det land, der paupgrismen framter sitt djupaste elénde,
med deltagande skulle omfatta den sociala fragan, och som
skald blef det for henne en hjerteangeldgenhet att klargora
fragan om poesiens stéllning till samtidens lif. Dessa trenne
nutidens och framtidens lifsfragors halt &r det hon i »Aurora
Leigh» profvat vid sitt hjertas eld, och framvisat hvad hon i
dem funnit af &del metall.

Det stoff hon valt ar icke egentligen egendomligt,
och ej heller har hon vid dess behandling utvecklat na-
gon stor uppfinnings rikedom. Granskare hafva sparat in-
verkan af foregaende diktverk och mdjligen haft ratt; vi
tro dock att »Aurora Leigh» blott egt en bestdmd forebild,
namligen »Corinne». Och liksom M:me de Staél genom sin dik-
tade skaldinna framl&gger sitt eget sjélslif, har Mrs Browning’s
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Aurora blifvit ett helgjutet uttryck for sin forfattarinnas skalde-
personlighet, »denna verkliga Corinne», som Brandes yttrar,
»hvilken likt den diktade tillhérde England och Italien, men i
det senare landet lefde sitt basta lif, rikt af snillets och kar-
lekens dubbla ingifvelse». D& en lyriker soker i dikt dana
en gestalt blir denne oftast lik skaparen; detta ar alltid i hog
grad fallet med E. B. B:s qvinnor.

Arten af E. B. B:s diktning kan icke k&nnetecknas som
erotisk, ty afven der karleken ar dess innehall, ar det mindre
denna lidelse sjelf an dess verkan pd& en qvinlig karakters
utveckling, som sysselsétter skaldens inbillning. S& t. ex.
har i »The romaunt of the page» en ung hustru forkladd till
véapnare varit sin make foljaktig under hans korstag; riddaren,
som endast en gang sett den brud, hans fars vilja patvungit
honom, innan han drog till Palestina, anar icke hvem
hans trogne vapnare &r, och d& hon under andra namn for-
téljer honom sin handling, séger han sig aldrig skola kunnat
alska en sddan oqvinlig gvinna. Utan ett ord soker hon ddden
for honom, hvilken karlek lika val som stolthet hindra henne
att som hustru tillnéra. 1 balladen om »Duchess May» har en
formyndare sokt tvinga sin myndling till ett dktenskap: hon
flyr med den hon alskar till hans slott, som belégras af den
forsmadde och &fven blir intaget — men i samma stund
springer borgherrns stridshdst med honom och hans brud
frdn tornets topp; hon har fordrat doden med honom for att
ej falla i segrarens vald. | en berattande nutidsdikt af mycken
skdnhet i den qvinliga karakteren, »Lady Geraldine’s court-
ship», gor E. B. B. den rika »dottern af ett furstligt hus» sa
fri fran sitt lands bords- och penningefordomar, att hon ger
sin hand &t en fattig skald, »kommen fran bondeslagt».

I den starka lilla dikten »Lord Walter's wife» &r det en
dlskande hustrus kyska harm ofver en ovardig hyllning, hvil-
ken blixtrar som ett skarpslipadt stal och traffar sikert, men
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gj for att doda utan for att hela. | dikter, der en sviken
kérlek klagar, &r trogen héngifvenhet grundtonen; vare sig
det &r stolt eller édmjukt, som dessa gvinnor gifvit sitt lif,
ar det stadse helt och for alltid. Ofverhufvud &r det den
lidande och gifvande, mer dn den i egandet lyckliga kérleken
hon behandlar, och hon har med nastan samma ord men i
djupare mening uttalat var Almqvists tanke: »hvad ar att vaga
dlska? Det &r att kunna do.» Anslar hon en lekande ton i
detta dmne, &r det for att skamta med den manliga kérleken,
t. ex. i det lilla poemet »A man’s requirements», der det heter:

Love me, sweet, with all thou art,
Feeling, thinking, seeing;

Love me in the lightest part
Love me in full being.

en fordran som upprepas i en mangd fint skiftande uttryck,
tills den slutar:

Thus if thou wilt prove me, dear,
Woman’s love no fable,

I will love thee — half a year —
As a man is able.

E. B. B:s qgvinnor uppfylla alla dessa manliga fordringar
pa deras karlek, och hon stiller dem gerna i férhallanden der
de offra allt sken for det vasentliga, der de bryta det yttre
valdets, eller verldens eller sin egen sjeifviskhets bojor genom
sin kérlek. — Kyskhet, stolthet och héngifvenhet, okuflig
viljekraft och lidelsefullt sjelfstandighetsbegér, dessa aro de
mest ké&nnetecknande dragen for E. B. B:s qvinnotyper, ehuru
hon pad mer an ett stalle med varme besjungit den qvinlighet,
som har en ha&fdvunnen réatt att anses for monstergill )

1) Sd t. ex. i dikten My Kate, der det heter:

Such a blue iuner light from her eyelids outbroke,
You looked at her silence and fancied she spoke:
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Alla de nu anférda dragen igenfinnas i Aurora Leighs
karakter och gora hennes lifs &de till en historia om kamp och
utveckling.

Likheten mellan »Corinne» och »Aurora Leigh» stracker
sig alven till en del enskildheter. Som Corinne har Aurora
en engelsk fader och en italiensk moder; bada skaldinnorna
aro fodda i Italien och dlska detta land som sin sjals hem,
medan arten af deras engelska uppfostran gor deras faders
land till en férvisningsort. Tidigt foraldralosa komma béda,
den ena genom beroendet af sin styfmor, den andra af sin
faster, under hela trycket af det engelska lynnets samsta for-
traffligheter. Begreppet »cant», detta ooOfversattliga engelska
ord pa ett engelskt fel, hvilket innebar pryderi och form-
dyrkan pa religionens och sedlighetens omréde, o6fverallt der

When she did, so peculiar yet soft was her tone,
Though the loudest spoke also, you heard her alone —
My Kate.

| doubt if she said to you much that could act

As a thought or suggestion: she did not attract

In the sense of the brilliant or wise: | infer

T'was her thinking of others, made you think of her —
My Kate.

She never found fault with you, never implied
Your wrong by her right: and yet men at her side
Grew nobler, girls purer, as through the whole town
The children were gladder that pulled at her gown —
My Kate.

None knelt at her feet confessed lovers in thrall;

They knelt more to God than they used, — that was all;

If you praised her as charming, some asked what you meant,

But the charm of her presence was felt when she went —
My Kate.

The weak and the gentle, the ribald and rude,

She took as she found them, and did them all good;

It always was so with her: see what you have!

She has made the grass greener even here . . . with her grave.
My Kate.
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hafd eller myndighetstro kunna goéras gallande, har i Auroras
faster fatt en representant. Trangsinnadt from, hard i en-
sidiga grundsatser, men bdjlig under hvarje foérkonstladt be-
grepp om det passande, soker hon att till hvardaglighet ut-
platta Auroras vésen, som med naturnédvandighet ar henne
vidrigt. Aurora, som kommit till England med faderns sista
uppmaning: att é&lska, ljudande i sin sjal, véande, da hon
mottes af kold, all sin karlek inat, der den forst lefver endast
af minnet, senare afven af hoppet, men af menniskorna hemtar
foga naring. All den mddernearfda skodnhetslidelsen, all den
fran faderns &tt stammande viljekraften blifva de mot for-
trycket resta murar, bakom hvilka hennes inre lif blommar
upp, nardt genom de studier, i hvilka fadern invigt henne,
den bokskatt han lemnat henne och den smaningom vaknande
karleken till hans land. E. B. B. har sakerligen afsigtligt
genom skildringen af Auroras utveckling antydt det forhal-
lande, som vid hvarje frihetsstrafvan af qvinnan, och isynner-
het af det qvinliga snillet, visar att hennes eget kén ar det sva-J
raste hindret, ty den qgvinliga sjelfbevarelsedriften drifver fast-
héllandet af den goda seden, den nedarfda samfundsordningen)
anda till afguderi med det tomma bruket och de utslitna
formerna.

Aurora, hvars hela kanslolif strommat mot diktens haf,
borjar snart sjelf dikta och fordjupar sig i dromverlden s3,
att hon ej blott gldommer menniskoverlden utan, lyssnande till
den musik som ljuder i hennes sjal, afven blir dof for sitt eget
bjertas rost. Hon eger i sin kusin, Romney Leigh, en vén
hvars handlande snarare &n talande 6mhet spridt mera sel 6fver
hennes ensamma lif an hon velat erkdnna, och hvars tankars
fortrogna hon var, utan att dela dem. Han lefde, séger hon,
i det narvarande, jag i framtiden; hans blick sokte maskarne,
min gudarne. Romneys sjal grubblar uteslutande ofver
de sociala fragorna, hans kansla skakas af erfarenheten
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om mensklighetens elanden och samhallets otaliga missforhal-
landen; hans lif egnas at att upphafva dem. En drom har han
dock behallit, en personlig lycka har han unnat sig att efter-
strafva, den att i Aurora vinna en hustru och en medhjelpa-
rinna, men hon vander sig fran honom till det skaldekall, i
hvilket hon ser sin uppgift och sin lycka; hon férnimmer icke
den kérlek, som talar genom Romneys bemddanden att bevisa
henne, att qvinnorna kunna blifva »milda madonnor och hus-
liga helgon» men inga skalder; hon fragar sig icke ens, om hon
alskar honom, hon ké&nner hela sin stolthet resa sig mot tan-
ken att varda en Hagar for den man, hvars laggifta hustru
ar hans sociala teori och férenad med hvilken hon skulle
svika sin forsta kérlek, poesien, for att tjena de varf hon gaf
all aktning, men ingen medkénsla, och det vid sidan af en
man, som &t hennes skonhetsideal icke tillméatte nagon plats
bland sina samhallsforbattringsmedel. Sedan hon genom fa-
sterns dod blifvit for sitt uppehélle hénvisad till sitt arbete, vill
hon bana sin vag sjelf, och den gar till skaldernas, i hennes drom-
mar alltid solbelysta berg. Detta har hon ocksa hunnit, da nagra
i ar senare lasaren infores i hennes lif i London, en framgangs-
I rik forfattarinnas lif. + Men med hennes andes utveckling
har &fven hennes hjerta vidgats; idealerna synas henne annu
I'lika skdna, men en narmare, mera personlig lycka ersatta
Ide icke. Allmanhetens beundran var fattig och kall mot
[den glada stoltheten, att &lskande och é&lskad af ett hem
[skapa en verld, rikare &n alla hennes diktade. Hennes kérlek
till poesien ar oférminskad och dock belénas den ej med det
[fulla gensvar, hon véntat hdra i sin skaldekonst; dennas id-
kande &ar ej langre hennes hjertas innersta langtan, hvilken
nu eger ett nytt mal och snart far ett namn — Romney
Leigh. Hon kénner, fast hon ej for sig erkédnner detta, nar

hon far veta att Romney amnar fullfolja sitt samhalleliga ut-
Tidskrift for Hemmet. 21:sla arg. 6:e haft. 18
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jamningsstréafvande &nda derhén, att han till hustru och
medarbeterska valt en ung sommerska frdn en af Londons
uslaste trakter, Marian Erle.

Vid denna tidpunkt, da E. B. B. hos Aurora Leigh tecknat
gvinnans vaknande till lif som qvinna, sammanfor hon, som
starkt verkande motsatser, Aurora, den snillrika, »ernanci-
perade» forfattarinnan, med Lady Waldemar, den glédnsande
verldsdamen, och Marian Erle, det lagsta samhéllets olérda,
fortryckta dotter. Den man, hvars lifs sjelfforgatna godhet och
sedliga skonhet for dem alla uppenbarat den menskligaste
menniska, den manligaste man, har hos alla tre fodt samma
kansla, hvilken dock far en olika art efter den olika andliga
jordman hvari den vaxer. Har framlyser den tanken, att inga
yttre forhallanden kunna déda gvinnans egentliga vasen, ehuru
det af dem kan forvridas, sdsom teckningen af Lady Waldemar
visar. Hennes jag &r hennes tillvaros medelpunkt, hon suger
sjelfviskhetens naring ur allt, afven ur de helsokrafter, som
kunde omdanat henne; lifvets njutning ar for henne ett mal i sig,
och hon eger ingen annan framtid i sin tanke, &n de planer
genom hvilka hon lofvar sig att nasta frojd skall ofvergd den
narvarande. Skenbart herrskande & hon de beherrskades
tjenarinna, offrande hvarje verklighet i sitt vasen under rastl6st
jagande efter sin sjelfviskhets ségér inom alla omraden; hon
har splittrat den personlighet, hon en gang kunnat ega, i idel
skarfvor, af hvilka en hvar, som kommer i hennes narhet, mot-
tager ett sar.

Genomtrangd af qvinligt och demokratiskt trosmod, lyfter]
E. B. B. upp ur samhéllets dragg sin Marian Erle och fram-
staller i henne..gent emot Lady Waldemar och hela det grund-i
skadade sambhallslager, hvilket innefattar dennas bild, én si
hog oskuld, en sd utvecklad och skar gvinlighet, att blott den,
hvilken lika klart som E. B. B. sett qvinnohjertats outplanliga
pragel, skall tro dem mojliga under de férhallanden som Ma-
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rian genomlefvat. Dock — é&afven Lady Waldemar kunde
med sjelfviskhetens skarpblick upptédcka dessa heliga instink-
ter hos Marian, och det ar just pd deras ofdrstérbarhet hon
ockrar for att vinna sitt mal. Viss som hon sjelf var att
Marian icke skulle kunna gdra Romneys lycka, ofvertygar
hon latt den 6dmjuka flickan, hvilken dyrkade Romney som
den synlige Guden, att hon var honom ovardig och att hon
bor fly honom fér att hindra, att han for hennes lvcka offrar
msin egen. Marian lemnar sitt 6de att bestdmmas af Lady
Waldemar, hvilken, sedan hon undanskaffat Marian, hoppas
kunna fanga den lycka, som den fattiga sommerskan Ilatit
glida ur sina hénder. Aurora, okunnig lika vdl som Rom-
ney om verkliga orsaken till Marians forsvinnande pa sjelfva
bréllopsdagen tror ryktet att Lady Waldemar nu skall vinna
Romney, och hon, som systerligt kunnat tillmotesga den
oskuldsfulla Marian finner snart England allt for trangt att
pd en gang rymma henne och den qvinna, som hon anser
ovardig att ega den lycka hon sjelf forspillt. Aurora reser
derfor och aterfinner i Paris Marian Erle, med ett barn, vid
hvars vagga Awurora lyssnar till berattelsen om det mest af-
grundsdjupa eladnde, som kan komma ett skalfvande hjerta att
ana ett helvete. Hvad Romney’s hustru — ty detta tror
Aurora Lady Waldemar nu vara — sjelf och genom sina usla
verktyg brutit, det ké&nner Aurora som sin pligt att forsona.
Den hemldsa Marian och hennes barn gor Aurora till sin
amilj, till »sina barn», med hvilka hon soker ett hem i sin
barndomsbygd vid Firenze.

Dit. kommer Romney. Sent omsider har han blifvit
kunnig om Marians &de, till hvilket han, sjelf skuldlds, dock
medelbart varit en orsak. Han kommer fri, ty giftermalet
ped Lady Waldemar hade varit ett ogrundadt rykte och han
tommer for att bjuda Marian sin hand och hennes son ett
aderligt skydd. Han moter ej Aurora som samme modige
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verldsforbattrare hvilken, gudalik i sin kraft, ville lAgga sam
héllets bordor ensamt pa sina axlar; han &ar en hvars drémmai
svikit, hvars renaste afsigter I6nats med otack: han har sett sitl
fadernehem uppga i lagorna af den mordbrand, som innevanarne
i den fattigkoloni han der stiftat, hade anlagt, och vid detts
tillfalle hade Romney &fven mist synen. Han hoppas nu atl
i Marian, detta offer for samhallets synder, finna en trogen
hjelparinna i att borja om sitt arbete for samhéllet, pd samma
gang han blefve henne ett stéd. Aurora foérenar sig med ho
nom i hans bon till Marian, men denna har nu lart sig forsta
bdde Romney och Aurora, och afslar derfér Romneys anbud
hvarefter Romney och Awurora slutligen finna hvarandra ocl:
den lycka de i deras haftiga ungdom varit ndra att forspilla

Detta &r den handling, hvari E. B. B. flatat sina tankat
om de trenne stora samtidsfragor kring hvilka de i »Aurora
Leigh» rora sig.

Till.

Det kan icke hafva varit betydelseldst fér Mrs Brownings
mognade a&sigter i den sociala frdgan att hennes vaknande
tankar hade motts af den stora reformrorelse, som under hennes
ungdom egde rum i England och Europa, och hvilken, pa teo
riens omradde mest liflig omkring 1820—40-talet, fortsattei
sina praktiska verkningar in i vara dagar, men redan da fram
kallade stora foréandringar inom det engelska samfundslifvet,
Det var da som Benthams m. fl. teorier i den politiska eko:
nomien och samhéllslaran vidare utvecklades af Stuart Milj
och hans meningsfrander, som i vissa fall bekdmpade, i andrs
nadrmade sig de socialistiska larorna i England och Frankrike
det var ideer vackta af denna rorelse, som alldeles omedelbar
gifvit sig uttryck i Miss Martineaus, i nagra af Dickens m
fits tendensromaner, och de &ro i flera andra betydande dikt



269

verk an »Aurora Leigh» medelbart aterspeglade, sasom nyligen
genom Dorothea Brooke i »Middlemarch». De problem George
Eliot later Dorothea arbeta med, dem genomarbetade Elisabeth
Barett i verkligheten och blef sdlunda tidigt ford till en be-
; stamd asigt i denna var tids mest djupgdende frdga. Redan
langt tidigare an i »Aurora Leigh» vittnar hennes diktning att
i hon djupt lidit af sitt samhalles olyckor. Det ligger en by-
fronsk eld i det mod, med hvilket hon ofverallt sliter den
| hycklade kristlighetens sloja fran det engelska samhéllets an-
lete, och pekar pa skamflackarne. | »Aurora Leigh», som
. 6fverallt, finner man E B. B. pa de lidandes, de fortrycktas
sida, med blicken vdnd mot frigorelsen, mot nyskapelsen.

Men den som i »Aurora Leigh» soker ett nytt, djupsinnigt
ioch noga afvagdt, socialt system blir sviken. Det finnes der
rendast ett bestdmdt system, och det &r misstron till systemer;
endast en utpreglad teori, den om teoriernas otillracklighet.
Afven dessa satser utsdgas mindre med ord d&n genom per-
sonligheterna och deras 6den.

Med Marians 6de har E. B. B. uttalat sina anklagelser mot
samhéllet, med Romneys sin insaga mot ett visst slags reform-
strafvande, och genom badas personligheter sina egna asigter.
Hon har papekat saval den ytliga vetenskapens som den ari-
stokratiska fordomens felslut genom att i Marian visa hurusom
menniskonaturen eger sa outtdmliga rikedomar, att den utan
alla hjelpmedel af sléagtanlag eller uppfostran, och under &f-
ven de vidrigaste yttre forhallanden, kan lata den sedliga
lika val som den kroppsliga skénheten frambryta i en uppen-
barelse, som skall visa de andliga makterna vara de starkaste
r sina hemlighetsfulla verkningar. Men Marian blir icke blott
ett vittnesbérd om hvilka adla krafter samhallet at sig kunde
rddda ur de lagsta samfundslagren i stallet fér att som nu
lata dem ga forlorade; hennes 6de innebar derjemte att det
lar sjelfviskheten nedifran och uppifran, som i samhallets brott



270

mot sig sjelft & verksammast. E. B. B. visar i »Aurora Leigh»
den hogsta och den lagsta samhéllsklassen berdrande hvar-
andra i ytterligheterna af forderf, och samverkande i att
Oka summan af detta forderf.

Lika ovaldigt, som E. B. B. at den lagsta klassen ger
bade ljus och skuggor, det forra flodande kring Marians véna
gestalt, de senare moérkast samlade kring hennes foraldrar,
skipar hon réttvisa inom de hogre klasserna. Man moéter der
sjelfviskhetens utbildade typ icke oafsigtligt i en qvinna,
Lady Waldemar, hvars bild E. B. B. med harmens och sa-
tirens brannande ljus fast pd den af séllskapslifvets flard och
onatur beredda grunden. Men man moter ocksd, utgdngen
frdn samma klass, den praktiske hafdaren af offervillighetens
grundsats i Romney, och i Aurora den ideela hanférelsens.
Eller rattare sagdt, de &ro bada idealister och Romney efter
det storsta mattet, ty da Aurora vill ombilda verkligheten i
dikten, ndjer sig Romney blott med att omdikta verkligheten.
Det ar hos den demokratiska skaldinnan en vacker réattvisa at
alla de goda krafterna i hennes lands gamla aristokratiska for-
mer att hon latit bdde Romney och Aurora tillhéra den klass,
som i England enar bade boérds- och penningevaldet och af
badas synder eger kanske mer dn motsvarande klass i nagot
annat land, men ocksd gjort mera for att férsona dem. Rom-
neys handlingssatt saknar dessutom icke omedelbara fore-
domen; nagot liknande hade den redan ndmde skalden och
adelsmannen Landor gjort, nar han offrade 70,000 pund af
sitt fadernearf for att — med foga battre framgang an Rom-
ney — upphjelpa sina underhafvandes vilkor, och alla for-
trycktas eldigaste kampar, Byron och Shelley, tillhérde bada
aristokratien.

Det &r sdledes icke inom nagot visst stand E. B. B. finner
hela skulden till de sociala missforhallandena, lika litet som
hela ratten. Hvarken demokratien eller aristokratien kallas
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af henne ett odugligt samhéllselement; det &ar tvartom af
deras samverkan hon véantar sig samhéllets nyskapelse; de
straffande ord, dem hon ej sparar, galler felen hos bada, och
hennes hopp racker till for alla.

Den nya samfundsordningen star emellertid for henne
sasom en vasentligt demokratisk, men framkallad mindre ge-
nom de yttre forhallandenas omgestaltning an genom inre
makters verksamhet. Man har sagt att B. B. B. i »Aurora
Leigh» staller sig likgiltig gent emot den yttre omdaningen,
men sanningen &r att hon der endast stker hafda dess otill-
racklighet. Hon har bade har och annorstides framhallit att
nya rattsforhdllanden betyda mycket for att skapa nya menni-
skor, och hennes glédande upprop (»The cry of the human»,
»The cry of the children», o. a.) galla den tingens ordning,
som ar stadfastad mellan arbetsgifvare och arbetstagare, men-
niskoarbetet, framfor allt barnarbetet, och maskinarbetet. Ge-
nom Romney uttalar hon sina tankar om fdrderfvet som foljd
af fortrycket; om ndden, som gor menniskan till en blott na-
turkraft, hvilken valdsamt hamnar sig pd samhallet och der-
under blindt traffar sina valgoérare lika val som sina bddlar.
Men hon har genom utgangen af Romneys reformstrafvanden
velat siga, att de blotta yttre forhallandenas makt &r otillrack-
lig sa'val for att uppratta de genom elandet fallna, som till
att bevara de lyckligt lottade fran fall. Hon vill erinra om att
ej blott noden utan afven ofverflédet smaningom kan forstora
det som gor menniskan mensklig, samt derom, att endast de
reformstrafvanden, som uppsdka och vérna om detta mensk-
liga, och veta att sitta de andliga krafterna i rorelse vid ut-
vecklingsarbetet, a&ro omskapande. Det ar ej blott i férhallande-
nas yttre onatur, utan &fven i alla samhallsklassers inre onatur,
deras formndhet genom sjelfviskheten, som den sociala striden
har sin rot. Kampen mot denna sjelfviskhet ar saledes vilkoret
for att allas ratt skall verkliggéras och allas val framjas af den nya
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samfundsordningen. Sjelfviskhetens feberrop: every man for
himself skall da icke finna genklang i ett enda samhallsfor-
hallande, utan dessa skola vara ordnade efter grundsatsen: en
for alla och alla for en, och arbetets framgang lika val som
dess varde bero pa dess betydelse for det gemensamma; ingen
skall kunna undandraga sig arbetets vilkor och ingens arbete
blifva underskattadt. B. B. B. hade genomskadat det upplésande
amnet i de mekaniska, oorganiska teorierna inom den ytter-
liga socialismen, det att menniskonaturens andliga lifsmakter
der forlora sjelfbestamningsratten, bindas i tvangsformer, som
fran samhallsorganismen afspéarra alla de helsostrommar, hvilka
bringa friskhet och vaxt at dhnsamma, ja, dodar allt samhélls-
lif sedan sjelfviskhetens starkaste motstandskraft fallit med
hemmet och familjen. 1 de insagor Romney i bdrjan af sin
bana moter fran Aurora, d& hon sager honom »att hans verlds-
forbattrare gripit miste, emedan de icke varit skalder nog for
att fatta att lifvet borjar inifrdn», »att det fordras en sjal for
att lyfta massan», har hon anat de sanningar hon maste arbeta
sig till. Ty nar de sedan motas och hvardera biktar sitt lifs
misstag, har Romneys varit att ha glomt detta. E. B. B. later
honom derfére icke missmodigt 6fvergifva sitt verk, utan fran
en annan utgangspunkt borja det pa nytt.

I E. B. B:s af Romney slutligen framstéllda, sociala teori
ar bade andens och sinlighetens ratt val afvagd; har som all-
tid, ar detta hennes begrepp om helsa; hennes asigt ar icke
deras, hvilka sOka att af samhéllets stoft skapa en fullfardig
organism, for att deri sedan inbldsa en lefvande ande, utan deras,
hvilka tro att samfundsordningen vaxer som barnet, med kropp

och sjal samtidigt.
(Forts, i néasta hafte.)
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32. Nédgot om smabarnens hbokforrad.

Ur barnens verld. Hagkomster och historier, berrattade fér egna sméa
och deras vanner af G d s, med teckningar af Jenny Nystrom.
Z. Heeggstrom. Pris 3 kr.

Fran berg och dal, samling af svenska folkvisor och folklekar, utgifven
af A. E., med forord af N. Linder. P. A. Norstedt & Soners forlag.
Pris 2 kr.

Bornenes Musik. Sange, Lege og Dandse fra en Bornekreds, samlede

af En Moder. Musik och text. Elkan och Schildknecht. Pris 4 kr.

Missvaxt pa originalprodukter och ofverflod pa ofversatt-
ningsalster hafva lange hort till ordningen inom var bokverld;
men knappast har pd nadgot omrade af densamma detta miss-
forhallande stegrats sd hogt och haft s& menliga foljder, som
inom barnbokslitteraturen. Det sakforhallandet, att utlandska
bokforlaggare betala svenska litteratdrer hogre arfvoden for
Ofversattningen af deras bartibocker, an vara forlaggare anse
sig kunna bjuda for svenska barnbdcker i original, ar val
ock ett bland de sorgligaste fattigdomsbevis var litteratur kan
gifva sig sjelf; ty det maste vara ett bevis ej blott pa en ty-
nande litterar skaparekraft och fdretagsamhet, utan kanske i
annu hogre grad pa tynande intresse, tynande omddérneskraft
och tynande svenskhet hos var lasande allmanhet — detta sar-
skildt hvad betréffar de bildade hemmen.

Man kan dock i allmanhet icke klaga p& nagon ofver-
drifven sparsamhet vid inkép af barnbdcker. Tvéartom vore
det mangenstades Onskvardt, att den uppvuxna ungdomen for-
sages sa rikligt med bocker som smabarnen. Man skulle nastan
tro att det gamla ordstéfvet: »mangden goére't», vore det ratte-
snére mangen foljer vid valet af sina barns bokforrad. Och
nar man da kan fa kanske tre 6fversattningar — lat vara att
innehallet ar fremmande och illustrationerna klena — for en
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svensk bok, hvem kan, afven om den senare har alla fore-
traden, hvilket visserligen ej alltid ar fallet, — hvem kan val
std emot frestelsen? Tre julklappar! Tre utbrott af barnsligt
jubel och tack! Tre ganger »stora famnen» af mjuka barna-
armar, — hvem kan std emot? Icke vara svenska pappor och
mammor tyckes det. Och sd kopas de fremmande barnens
afventyr, ofta berattade pa ett sprak, som ar halft fremmande
afven det och forstor barnadrats fina sprakgehor; men de
svenska pojkarnes och flickornas historier stanna bakom bok-
handlarens disk, och de, som kunna beratta dem mista hagen,
eftersom ingen vill lyssna till dem. Det smygande missfor-
stdndet mellan forlaggare, forfattare och lasare, ofver hvilket
lange klagats, springer har i full dager. Man kanner & alla
sidor att ett ndrmande behofves, men det blir icke af, emedan
man ej vet hvilken af de tre, som har forsta skulden och der-
for ar skyldig att taga forsta steget till forlikning. Dock
hafva vi har det n6jet att anméla en bok, som verkligen &r
ett steg i ratta riktningen, taget fran forfattarnes och forlag-
garnes sida.

Boken, utgifven pd Z. Heeggstroms forlag, bar till ofver-
skrift: »Ur barnens verld,» Hagkomster och historier for egna
sma och deras vanner, af Q d s., med teckningar af Jenny
Nystrom. Hur boken kommit till, berattar hon sjelf i ett for-
ord, som &r i sig en af de roligaste historierna, och som fo6r-
klarar huru »de sma» hafva sin egen helt naturliga andel i
samlingen af de mangskiftande berattelserna. En viss pappa
hade namligen under vintern beréattat sina smattingar atskilliga
afventyr och historier fran sin egen barndom; men se’n kom
sommaren och det sedvanliga bestket hos mormor, med der-
till horande forlustelser; och nar alla ater till hosten samlats
i hemmet, och fadern, ndédd och tvungen, skulle bérja be-
ratta sina historier pd nytt, s3 befanns det, till stor fortrytelse
for barnen, »att pappa berattade galet.» S& maste de sma
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hjelpa honom pa trafven, och sd blef det slutligen de, som
berattade, och pappa, som skref upp. Hur det vidare bar till
att skriften kom till boktryckeriet och bief en bok, fortaljer
ocksad historien. Hvad hon deremot icke omtalar ar hur hon
blef prydd med bilder, sinnrikt ténkta, och utforda af en hand,
som forstdr att med nagra fa drag af ritstiftet beratta lika
roligt och lefvande, som trots nagon med orden. Detta ger
dock boken ett sarskildt varde.

Berattelserna aro hogst enkla och, for att lana ett uttryck
fran forordet, »icke alls hjertnjupna.» Afventyren kedja sig
det ena i det andra, visserligen ej estetiskt formriktigt men
s& mycket mera naturligt och for barnet begripligt. De
basta historierna &ro gripna sa omedelbart ur lifvet, att det
forefaller som ertappade man alla dessa sma hjeltar och hjel-
tinnor pad bar gerning — vare sig det ar Otto, som star pa
hufvudet i sjon, for att straxt derefter soka springa fatt pa
rafven, som stulit hans tr6ja; eller Henning och Frans, som
»grina» (sdsom Vignetten ypperligt askadliggor), da regnet
hindrar den tilltinkta utfarden; eller skolkamraterna, som ga
pa skridsko oOfver det tillfrusna sundet och, efter tusen upptag
pa den danska stranden antrada aterfarden, hora isbandet
stbna under den plétsligt uppspringande nordanvinden, se
brackan Oppna sig tatt invid deras fotter, vaga ett djerft sprang,
och komma lyckligt tilloaka for att pa nytt 6fva sina puts.

I vart tycke hafva pojkarne fatt brorslotten af de roliga
historierna; orsaken &r kanske den, att pojkafventyren i all-
manhet hemtats ur verkligheten, medan flickorna ofta fa ndja
sig med drémmarnas och sagornas land. »Allra roligast» &ro
kanske de beréttelser, der pojkar och flickor tillsammans ut-
fora afventyret, sd »vilse i skogen,» »Austerlitz», och nast den
sista af alla berattelserna, hvilken vi har anfora som prof, da
det blifvit oss tillatet att afven meddela de dithorande sinn-
rika teckningarne:
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Det allra roligaste!

non hade ett par timmar fallit i stora tata
flockar, vinden hade val dd och da hvirf-
lat om med dem, men de hade dock bredt ett
nytt hvitt ticke ofver de gradaskiga drifvorna,
och trdden voro riktigt pudrade. Nils och
Gertrud hade statt i fenstret och sett pad huru
flingorna kommit seglande; nar snofallet slutat,
skulle de fi gd ut, det hade deras mamma
lofvat, och nu foro de ned fran stolarne och
in i formaket der hon satt. »Nu har det snoat
slut!» ropade Nils, »se sjelf, mamma! Har det
icke?»

Jo-, det hade det, barnen fingo taga val
pd fotterna och se’n de fatt ytterkladerna pa
sig, skyndade de ut att hemta sina kalkar; se'n
sprungo de forbi stalloyggnaden uppét ladu-

garden, der var en lang fortrafflig backe, och dit ville de. Snon
var ratt djup, men Nils gick fore, han hade ju sina tjocka sjosttflar
med hoga skaft pd, for honom betydde det ingenting att plumsa
pa i drifvorna, och Gertrud fick klifva efter i hans steg. Het gick
ypperligt, snart vore de hdgst uppe pé backen, kalkarne stildes
till ratta och sen — huj, hvad det bar af! Gertrud riktigt hisnade
vid farten, men Nils skrek hurrah s3 ldnge han orkade.

Sa hollo de pd en god stund, det var orimligt roligt, det gick
nastan fortare for hvar gang och hvad gjorde det, att de da och
dd korde kull i diket? Gertrud gjorde just en lustig kullerbytta,
meden pa hennes kalke skar igenom och fastnade, — hon stod pé
hufvudet i snon, hon korde armarne djupt ned i drifvan och nar
hon tittade upp, satt der sné qvar i 6gonbrynen. Nils skrattade
sd han kunde ga at, Gertrud hade blifvit en riktig snégumma —
det felade blott, att hon haft ett gvastskaft mellan armarne, sa att
hon kunnat skvldra gevar!

»0 Nils», sade Gertrud, »ska' vi inte gdra en snégumma! Vill
du icke det — det skulle vara s& roligt!»

Och hur Nils funderade, tyckte han sd med, de togo sina
kédlkar och sprungo in i parken; der borjade de bygga en riktig
bred och dugtig gumma, snon var sd mjuk och kram, det gick sa
latt, snart var hon fardig. Till 6gon och nésa fick hon ett par,
tre grankottar och mellan hennes armar satte de en valdig stér—
hon sdg sd strang ut, att hon riktigt borde kunna skramma de
otrefliga krékorna, som vasnades och kraxade der uppe i tradtop-
parne, derest de bara velat se pd henne.



277

»Plopp!» sade det — gummans hufvud vickade framat, nej
men se, det faller,det rullar rakt utfor hennes mage och slar bus
bas ned i backen! »Plopp!» later det om igen — ah, det var en

snoboll, se der kommer dnnu en susande, det &r Gosta, skogvak-
tarens pojke, som bombarderar gumman med sndbollar! »Gosta,
Gosta!  Hvad gor du'» skrek Nils, »lat bli var snégumma, du slar
sonder hennel»

Gosta kom m.ed stark fart rusande fram till dem, han hade
sina skridskor i ena handen, i den andra hade han annu en sno-
boll och just som han var framme vid gumman skulle han med
all kraft kasta pahenne — men som han lyfte armen, slant han
och miste jemnvigten, det gick alldeles 6fver d&nda med honom och
efter ett par svéngningar foll han baklanges ofver gumman, som
rasade vid stoten och baddade in honom i sin mjuka snd. Nasta
sekund var han dock p& benen igen — men den stackars gumman,
hon lag der hon ladg, hon hade remnat i manga delar!

Gertrud holl pd att fa tarar i 6gonen och Nils sdg ond ut,
men Gosta skrattade och forklarade, att han skulle en annan gang-
bygga en dubbelt s& dugtig snégumma &t dem; nu hade han dock
icke tid, han skulle ner pa sjon och g& pé& skridskor, isen lag bar
pa langa strackor, de kunde gerna folja med dit ner. Ja, det skulle
nog bli roligt, det medgafvo de; och sedan Nils sprungit efter sina
skridskor, gafvo de sig ned pa sjon, gossarne spande skridskorna
pa sig, Gertrud satte sig pa sin kalke och s& drogo de henne Gfver
isen, sd att det riktigt hven kring Gronen pa dem.

Sjon var smal och lang, pd andra sidan om den gick en skog
af granar och tallar dnda ned till stranden, men pa ett stille af-
brots den af en dugtig bergknall, den kallades Utnas; 6fverst pa
den lag en liten stuga, det var Jan Larssons, torparens. Nils min-
des hans lille gosse, som varit framme vid garden med sin mamma
ett par ganger under sommaren; »jag kan just undra, hur det &r
med lille Erik!» sade han, »ska’ vi ga upp till honom och helsa pa?”

Inom nagra minuter voro barnen i fard med att streta upp
for den hala lilla gangstigen, som ledde till stugan, de togo sig
lyckligt fram och stodo snart vid dorren. Gosta bultade pa och
mor Lisa Oppnade.

Hon sag bedrofvad ut och barnen forstodo orsaken, da de
sdgo lilla Erik ligga blek och dalig, i den stora sangen vid spiseln.
«Ar han sjuk?» sporde Nils. »Ja, han har legat sddan har hela
dagen i gar», svarade mor Lisa, »och han &r icke battre i dag.
Gud vet hvad detta skall bli af — han har alltid varit s klen,
den lille stackarn!»

Det flammade en brasa i spiseln, branslet var ris och qvistar
och det sprakade och knattrade som om ett helt fyrverkeri bréants
af der inne. Midt framfor brasan var det ock ndgorlunda varmt,
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men langre bort i stugan var det kallt riktigt med besked, och
barnen siago med hapnad, att frdn fenstret dnda ned till golfvet
var véggen en enda stor och valdig ismassa — isen p& fenster-
rutorna, som da och da toat upp, hade runnit ner pa vaggen och
der ater frusit, sd hade skett gdng pd gang och nu sdg det ut
som om ett véagsvall af is stortat fram genom vaggen. Gertrud
riktigt huttrade till af kold. hon klappade lille Erik pa kinden och
fragade, om han icke frés; jo, det gjorde han alldeles riktigt. «Du
ligger visst ocksd illa?» sade Gertrud, vid det hon sag hur halmen

stack fram genom den slitna madrassen och fann att hans técke
utgjordes af en gammal kjol. Erik svarade ingenting, han sag blott
pd sin mamma; »lilla froken», sade hon till Gertrud, »vi aro s
fattiga».

En stund derefter sdgs det lilla séllskapet med ilande fart
styra kursen ofver sjon, och annu litet langre fram horde Nils' och
Gertruds mamma huru barnen skyndade upp for trapporna och, utan
att ens gifva sig tid att taga af sig sina ytterplagg, stortade in till
henne. »Hvad stdr pa?» fragade hon, nastan litet skramd. Jo, det
blef snart sagdt — hon fick veta, hur kallt det var i Jan Larssons
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stuga, hur fattiga lille Eriks foraldrar voro och hur sjuk lille Erik
sjelf wvar; och nu skulle hon gifva dem s3, att Erik icke mer be-
héfde frysa och fara illa utan snart kunde bli frisk och dugtig igen.
Och det ville de bums gifva sig af med, bara de kunde fi det
genast.

Och deras mamma samlade ihop fran Kistor och skap, och det
packades samman i en liten lar, och den surrades fast pa en kalke.
Johan, stallpojken, fick sig anfortrodt att draga den och se’n bar
det af; vinden hade riktigt friskat upp, nordan nép dem ratt barskt
i kinderna, men det markte de knappt, s& bradtom hade de att nd
malet.  Sndgumman sprungo de forbi, Johan trampade i bradskan
nasan af henne, dd han passerade forbi hennes nedstortade hufvud,
och Gosta tog hennes stor; den, tyckte han, kunde vara bra att
staka sig fram med, da de skulle upp for backen till torpet pa
Utnds. Och det hade han ratt uti, nu tog han faste med den vid
nagon sten eller remma i stigen, nar de skulle draga upp kalken,
och s& stod han sakrare och sd gick det lattare att fa bagaget med.

Fader Jan hade kommit hem med ved frdn skogen, den var
allt litet sur, men den brann &nd&, och nar barnen tradde in med
sin bdrda i stugan, var der litet varmare &n vid sista besoket. Mor
Lisa blef s glad, nar hon sdg sallskapet stiga in igen, hon for-
stod nog, att nar frun pd herrgdrden fatt veta, hur svart de hade
det, skulle hon icke lata dem bli utan hjelp — det skulle varit s&
svart att sjelf tala om det, nu hade allt géatt hennes bén forutan,
det var riktigt Gud sjelf, som skickat de smé& barnen 6fver sjon
for att skaffa henne undséttning i noden. Hennes tarar runno ned
for kinderna men hon log anda sa gladt; och nar hon fick upp
hela fanget af klader och linne, som Nils vaxt ur, men som just
passade hennes lille Erik, ndr hon fann litet af hvarje, som kunde
forfriska hennes sjuke gosse, och sist ur botten pa laren drog fram
ett par dynor och ett tjockt, praktigt ticke — da tyckte hon, att
mest all verldens rikedom i ett nu samlat sig i deras lilla stuga.
Och lille Eriks ogon glimmade s& klart, och fader Jan kande hur
den skorpa af slohet och likndjdhet, som armodet omkring honom
bildat i hans sinne, borjade lossna och falla af; han sdg omkring
sig i stugan — »jag skall allt hugga undan den der isfogen pa
véggen», tadnkte han, »och det tor vél icke bli omdjligt att drifva
stockarne béttre, s& att stugan blir lite' varmare.» Det blef verk-
ligen fran den stunden ett friskare och lyckligare lif i Jan Lars-
sons hem — de sma barnen hade kommit med vérdagjemningen.

Det var med knapp nod Nils och Gertrud hunno hem till
middagen, deras pappa satt redan i salen och vantade, nar de
kommo dit in. »N&», frdgade han, »hvad ha mina sma haft for
sig i dag?» — Ah, s& grufligt mycket; de hade &kt kilkbaoke, de
hade byggt en snégumma, de hade varit pa sjon, Nils hade gatt
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pa skridskor och han och skogvaktarens Gosta hade latit Gertrud
aka, och s& hade de dragit ett helt litet lass med saker fran deras
mamma till lille Erik i torpet pd Utnds. »S33», sade deras pappa,
«l han séledes hunnit- bdde leka och gora nytta. Hvilket var ro-
ligast — det forsta eller sista?» — »Det sistal» ropade bada bar-
nen med en mun, »det var det allra allra roligaste!» Och deras
pappa kysste dem och si& kom deras mamma och maten bars in,
sd stilde de sig alla pd sina platser och Gertrud laste bordshonen.

/

Boken talar bast for sig sjelf genom denna lilla be-
rattelse med de ypperliga bilderna. Man ser af innehallet
att berattaren har den séllsynta, men fér en barnboksforf.
oumbaérliga gafvan att i ett och samma grepp fanga och hos
lasaren inplanta néje och moral, lek och allvar, gladje och
pligt. Vill man dernast uttrycka bokens basta varde, sa ligger
det deri, att den ar anda igenom svensk. Barnen kanna igen
sig sjelfva i alla dessa pojkar och flickor med deras tusende
upptdg och lekar, deras tysta funderingar, deras sorger och
frojder. De k&nna igen natur och hemseder, och lefva med i
de berattade &afventyren pa ett helt annat satt, utdraga ur dem
en hel annan behdllning, &n vid lasningen af tyska och en-
gelska barnhistorier, hvilka, ehuru mangen gang fortraffliga i
och for sig, dock rora sig i en for de svenska barnen frem-
mande lifsluft.

Vi anbefalla derfor den nya boken pa det varmaste till
alla mammor och pappor vid blifvande juluppkop sasom en
god, en rolig, en vacker, en svensk smabarnsbok.

Vi vilja foroffigt visst icke utddéma all utlandsk litterator
fran barnkammaren. Tvértom oOnska vi att ett urval af det
allra basta, den har att bjuda, der ma ega sin sjelfskrifna
plats; men vi halla pd, att det utlandska ma betraktas sasom
tillagg till det i hufvudsak svenska, eller atminstone svensk-
skandinaviska bokforradet. Vill man blott efterkomma upp-
maningen i Lektor Humbles fortraffliga arbete om ungdoms-
lasning, att icke sténdigt jaga efter nytt, utan begagna sig af
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barnets naturliga begar att ater och ater genomlefva det noje,
det erfarit vid forsta lasningen af en ratt rolig bok eller af-
horandet af en fangslande saga, sd skall man kanske finna att
vi icke aro sa alldeles fattiga pd goda inhemska barnbécker,
som Vi gerna antaga, fastdn en del af de &ldre &ro bortglémda
eller oatkomliga. Vi skola en annan gang forsoka meddela
en forteckning oOfver sddana arbeten, som i var tanke bora
bilda karnan af ett svenskt barnboksforrad.

1 smabarnens boksamling béra dock lasbockerna icke ut-
gora allt, icke ens det forsta. Barnet ar skadelystet innan
det erfar eller kan tillfredsstalla begéaret att lasa; bilderbdcker
borde alltsa utgora forsta delen af bokforradet. Har komma
dd dessa Calle Ruff, Moster Spetsnos och Pelle Snusk och
hvad de heta alla dessa rolighetsbocker med' idel »taflor»,
bjert kolorerade och atféljda af en versstump som forklaring,
hvilka af den mera foérsigkomne pysen sa djupt foraktas, men
som frojda smasyskonen ofvermattan. Om dessa bilderbocker
i allmanhet aro sd goda de kunna vara for sitt andamal, vaga
vi ej afgora, da det ju ar tydligt att de maste forena prisbillig-
heten med nojet. Men visst ar, att af de basta finnes blott
ett mycket ringa antal, som har svenskt ursprung. Vi hafva
dock endast att ga ofver sundet for att i Lorentz Frohlichs
verldsberdmda arbeten finna goda forebilder. Icke heller sakna
vi skickliga ritare, hvarom bland annat bilderna till den ofvan
anférda historien vittna. Laéttast vore val ett sddant arbete for
vara unga gvinliga konstnarer, och vi 6nska hjertligen, att det af
J. Nystrom har och i V. Rydbergs »lille Vigg» sa lyckligt gifna
foredomet matte leda till efterfoljd. Vi hafva afven atskilliga
lyckliga karrikatyrtecknare. Skulle ej ndgon af dem finna det
vara lika tacksamt och kanske lattare att underhalla en munter
barnflock med skrattlustiga bilder ur deras egen verld, som
att locka fram det trogare lojet pa stort folks lappar? Litet

god vilja, litet studier af barnaverlden, som kanske dagligen
Tidshr. for hemmet. 21:sta arg. 6:te héaft. 19
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for tecknaren uppdukar tusende obeaktade men ypperliga mo-
tiv, och en rest af barnet gvar i tecknarens egen sjal —
det &r allt som behéfves. Utférandet kunde ej krafva mycken
tid och borde vara l6nande, &fven om man ej i I6nen inbe-
rdknar den summa af fullhaltig barnaglédje, som bilderna skola
inbringa.

Icke minst roliga torde de improviserade skadebtckerna
vara, och det &r ofta skada att ej ritkunniga fordldrars och sy-
skons tillfalliga skizzer till smabarnens noje forvaras. Det kunde
dd g& med dem som med berattelserna »ur barnens verld», att
de en vacker dag funne sin véag till tryckeriet och komme ut
derifran forvandlade till bilderbocker. | sjelfva verket kénna
vi ett sadant exempel och anfora det har till efterdome for rit-
kunniga broder och systrar. Boken heter »Lille Tasses afventyr»,
teckningarne aro utforda af en fjortonarig skolgosse, tanten i
huset skref verserna till dem, »den beskedlige forlaggaren»
tyckte om dem, gossen fick 20 kr. for sitt arbete, och sd kom
Tasse i bokhandeln och derifran p& smabarnens bokhylla.

Men det ar ej endast lase- och sMéaebocker barnen be-
hofva, de behofva &fven sangbocker, och bristen pa sadana
ar det nog till stor del, som kommer sdngen att tystna och
visan att do ut i vara hem, en forlust som ingalunda erséttes
genom den reglementerade, men ofta temligen sjal-lésa skol-
sangen, eller under en senare alder den konstmessigt inlarda
sdngen vid pianot.

Sangen borde lockas till lif pd barnets lappar sasom ett
naturligt uttryck af stundens lust och frojd och sdsom nar-
maste medlet att utfylla de pldtsliga tomrum i barnets tanke-
verld, som rdja sig i klagomalen: »intet att gora!» och aro sa
profvande for dess eget sd val som for mammors och dad-
dors tdlamod. Men det ser ut som hade skolan, i detta som
i flera andra afseenden, tagit ifran hemmet hvad som ursprung-
ligen hort det till, eller rattare hemmet tankldst slappt af och
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fritagit sig fran all medverkan i det som skolan Ofvertagit.
Vi hafva hunnit sia langt redan pa denna afvag i frdga om
sangen, att det hor till sallsynta undantag att modrar och en-
skilda lararinnor kunna eller vilja sjunga en visa med barnen;
atminstone anses det i nittio fall af hundra omdjligt utan noter
och ackompagnement. Foljden ar, som redan blifvit antydt,
sénglésa hem, férutom ett stort antal, genom skolsdng i massa
forstérda roster, och den enkla visans undantrangande af den
konstmessigt inlarda salongssangen.

Visserligen finnas undantag frdn den héar pastddda regeln,
men de tralfas nastan endast pd den religiosa sekterismens
omrade. Der aterigen blommar séngen, afven bland barnen,
s& ymnigt och med sd litet bemo6dande, ehuru i ensidig rikt-
ning, att det ar basta beviset pa hur latt den skulle kunna
odlas afven pa andra omraden.

Andeliga sangbdcker for barn finnas som bekant i méngd,
och vi skola i var forteckning upptaga de basta; men soker
man till motstycke och behoflig motvigt af dessa andeliga san-
ger, visbocker for hemmet, afsedda att uttrycka barnets fria
lust och sorglosa véasen i alla dess skiftningar, sa finner man
hos oss foga eller intet. Vara tondiktare hafva ej alskat eller
forstatt att nedlata sig till det lilla barnets standpunkt. Val
har en hogt varderad komponist, L. Norman, i en egendomlig
liten tondikt skildrat barnets hemlif anda i detalj; men icke i
afsigt att gifva de smd uttryck for deras fornimmelser eller
erfarenheter, utan for att 1ata dessa pd ett reflekteradt satt ater-
gifvas af stort folk — och det fér piano utan ord. Det enda
hafte »enkla sanger for barm, var musikhandel har att bjuda béar
endast utlandska forf. namn. Hos vara stora vissangare finnes
neppeligen, sd vidt vi erinra oss, mer dn en enda sang, Geijers
oforgatliga kolaregosse, som lampar sig att sjungas af barnen
sjelfva. Lindblads skjutsgosse och sotarpojhe, Josephsons Hvi
suckar det s& tungt? m. fl. dro alldeles for konstiga och om-
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fangsrika att sjungas vare sig af eller fér barnen. Nar derfor, sa-
som nyligen skett, en ungdomens van faller pa den goda tanken
att gifva ut en visbok fér hemmet, har hon ingen annan kalla
att 6sa ur an den visserligen rika och oskattbara, men dock
ensidiga och for barnasinnet nagot tunga och morka folkmu-
siken med tillhérande ord. Att forsoket gjorts ar dock redan
ett godt tecken, och vi omnadmna derfér med gladje den lilla
visboken »Fran berg och dal» utgifven af signaturen A. E. pd
Norstedts forlag och med ett anbefallande forord af N. Linder.

Boken é&r tillegnad »ungdomen» och férordet antyder att
afsigten med dess utgifvande framst varit att inféra de unga
pa folkdiktens omrade, hvilket vid undervisningen alltfor ofta
férsummas, och att melodierna medtagits endast emedan tex-
ten forst i samband med dem kan ratt uppfattas. Allt detta &r
nu godt och val, och da afven den musikaliska delen af boken
ar omsorgsfullt behandlad och vél berédknad for barnrésten,
sd ar man utgifvaren all tack skyldig. Endast en onskan
skulle vi, for bokens egen och sakens framgang, vilja uttala,
den att utgifvaren ej hade valt sd foretradesvis bedrofliga vi-
sor. Blotta omgvadena, dessa eviga »Sorgen gdres mig tung»
— »Valler mig den tunga» —5»Min sorg faller vida» — »Hvad
skulle jag inte sorja», och tidsbeteckningarne: — »Langsamt»
— »NAagot langsamt» eller i basta fall »Ej for fortr — visa
att valet ar for ensidigt, helst om samlingen vill géra sig hem-
mastadd &fven hos den yngre ungdomen. Vi hafva dock folk-
visor afven af gladtigt innehall, uttryck af den friska kraft och
egendomliga humor, hvilka jemte vemodet utgdra grunddragen
i folklynnet, och de borde varit medtagna i storre antal. Vi er-
inra t. ex. om foljande, sdsom helsosamma motsatser till de ofvan
omnamnda sorgeqvadena: »Sparfve du lilla» — »Jag tror jag far
borja ofverge att sdrja»; — »Tanker du att jag forlorader ar?» —
»Flickan gick pa &ngen och raffsade ho»; — »Hvad jag lofvat det
ska jag halla»; vidare visor med omgvaden sadana som dessa: »s3
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frojdelig», — »uppé rosors, — »l6f, 16f och gronan skog» m. m.
Lyckligtvis har »den tunga som valler» forsta delen af boken
lattnat betydligt i den senare, der utgifvaren samlat ett antal
af vara basta sdnglekar och nationaldanser. Det &r i sanning
en god tanke, och vi 6nska att den folle i god jord. Hvem
vet om ej t. ex. det dramatiska stoff, som ligger gomdt i
méanga af vara sanglekar, skulle under skicklig behandling-
kunna utvecklas och ge amne till en ny sallskaplig konstart,
egnad att i bredd med dansen gifva omvexling och karaktar
at de ungas samqgvam? 1 allt fall kan det ju ej nekas att
manga af vara nationella danser i deras ursprungliga form val
kunna i behag tafla med de moderna, frdn utlandet hem-
tade. Grundtanken i manga af sdnglekarne ar dessutom nara
beslagtad med den omtyckta cotiljongen. Yi erinra om fol-
jande: »Jungfrun gar i dansen med réda guldband»; —»Rosor
och liljekonvaljer»; — »kom, kom, fager ungersven och for oss
bada i dansen», vidare sid. 85, 93, 99, 103 m. fl.

Mycket kunde vara att tilligga, meti vi maste atnoja oss
ined att anbefalla »Fran berg och dal» till ett godt mottagande
i alla hem, som vilja infora en fosterlandsk ande &fven i sdng
och lek, samt uppmana utgifvaren att fortsiatta samlingen.
Framfor oss ligger ett danskt arbete, som i manga fall kan
tjena som forebild. Det har till 6fverskrift: Bornenes Musik,
Sange, Lege og Bandse fra en Bgrnekreds, samlede af en Mo
der. Med 6 Billeder, tegnede af Pietra Kohn. Kjohenhavn
Horneman och Brslevs Forlag. Stockholm Elkan och Schild-
knecht. Den lilla samlingen utmarker sig for en enkel natur-
ilighet och en barnslig munterhet, kryddade af den godmodiga
komik och den veka men glada fromhet, som tillhdra det
danska folklynnet. Samlingen indelas i foljande afdelningar:
Ved Vuggen, Hvorledes Bagen gaar, Smaa historier, Fcedre-
landssange, Lege och Bandse, samt Om Julen, och &r afsedd
for mindre barn &n den ofvannamnda svenska visboken. Afven
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har &ar folkvisan representerad, dock mera som undantag &n
regel, och alltid i ett urval, som réjer noggrann iakttagelse af
barnasinnets behof och mottagningsformaga. De flesta aro till
och med mera beraknade pa takt och klang &n pa tankeinne-
hall och bara derfoér det betecknande namnet »Ramse». For of-
rigt finner man visan om »lloselil og hendes Moder, som talte
saa mangt et sJcjcemtens Ord», Bgrnenes Jcégervise, en frisk
Sgmandssang, m. fl. Ypperlig ar visan om Missekattens dod :

»0g send nu bud, og send nu bud

til Doktoren p& Bakken,

og sig, ban skulde komme strax

for dod er Missekatten.»
Vidare skall bud séndas till »Jomfruen den sorte, at hun skulde
komme strax og sy Missekatten en Skjorte, och till snickaren
efter kista m. m.» »for nu er Missekatten dod» etc. Nar sa
alla forberedelser &ro gjorda kommer slutversen:

»0g forst kom alle Botterne

i lange Soérgekapper.

derefter alle Musene,

de kunde ej bare sig for Latter,

for nu er Missekatten dod, dod, dod!

Musen springer paa Bordet

og asder af Ost og Brod».

I allmanhet &ro vaggvisorna samt morgon- och aftonvi-

sorna masterliga, och fulla af mélande karaktersdrag. Vi an-
fora t. ex. véckarvisan:

»0p, lille Hans, op, lille Hans, nu synger Lerken»;
»Nej, lille Mo’er, nej, lille Mo’er, det er Dorens Knirken.»

»0Op lille Hans, op, lille Hans, og gaa i Skole»;, —
»Nej, lille Mo’er, nej, lille Mo’er, jeg er saa daa’lig».

»0p, lille Hans, op, lille Hans, og slaa paa Tromme»;
»Ja, lille Mo’er, ja, lille Mo'er, nu skal jeg komme».
Midt bland de é&kta danska vaggvisornas veka ord och
tonfall: »min séde Dreng, du lille Purk», m. m., »sov sodt, nyd
Uskylds blide Ro; Englene vogte din SOvn, Kjeerlighed vaager
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vaggvisan ock sjunger, kort och barskt, sitt befallande:

»Sov, lille Barn, sov,

Din BVer gaar bag Plov,

Din Mo’ér fodrer Pa'era Gris,

Sover du ej, saa faar du Ris.»

Jemforelsen kunde gifva uppslag till en hel .etnografisk
studie, illustrerad af den sOde Drengens »bléde Leije», och
»lune Yuggeseng» & ena sidan och den lille jutens sakerligen
mera omilda lager & den andra.

For ofrigt har samlingen alla slags uttryck for stundens
lek och lust, frojd och allvar, &fvensom beréattande visor, de
flesta sd& naturfriska och naiva, som vore de hemtade fran
barnens egna lédppar. Och dock aro de diktade af larde mén och
stora skalder sddana som Grundtvig, Heiberg, Ingeman, Hauch,
H. C. Ander&en, Ploug m. fl. Och till orden smyga sig smi-
digt och latt enkla sdngbara melodier af Danmarks fornamste
tondiktare, en Gade en Weyse, m. fi.

Det, som ger den danska vissamlingen ett s3 sall-
synt varde, ar just detta, att den &r utsprungen ur fol-
kets yppersta krafter, att den vittnar om en-lefvande ofver-
tygelse hos de store derom att »endast det basta ar godt nog»
for de smd, och kanske &nnu ett — det att den ar samlad
af en moder.

Vi kunde ej behtfva sdga mer for att anbefalla den til)
inforlifvande med vara sméabarns bokforrad. Vi tillagga dock
att af lekarne manga &ro desamma som i den svenska sam-
lingen, danserna deremot langt mindre karakteristiska; ett och
annat kanske i svenska barns och mddrars smak litet for en-
faldigt, samt att den svenska utgifvarinnan battre forstatt att
lampa tonldgena for barnrdsten. Slutligen kunna vi ej under-
lata att sarskildt p&peka den skarpa olikheten mellan »de and-
liga sénger», hvilka i ymnighet forelaggas vara smabarn, och
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de fromma men sa innerligt barnsliga julsdnger och béneqvéaden,
som diktats for de danska barnen. Se bland annat »Det kimer
nu till Julefest» (efter Luther af Grundtvig) »Et barn er fodt
i Bethlehem» (efter en latinsk sang af Grundtvig) »Hver sorg-
fuld Sjcel, bliv karsk og glad!» (af H. C. Andersen.) »Dejlig
er jorden» af Ingemann, m. fl. Se &afven »Alles Fader Om,
tak for nattens drgm»; — »Gud ske tak og Lov vi saa dejligt
sov», m. fl.

Som prof af »Bornenes Musik» anfora vi nedanstdende af-
tonvisa, och afsluta sedan vart smaprat om barnens bokforrad
med en varm oOnskan, att vi matte fa skalder och vise, nog
stora att racka till ocksd for de sma, samt modrar och fader
med hag och kraft att samla »fran berg och dal», fran littera-
turen och deras egen erfarenhet det bésta till »barnens verld».
Da kunna sedan gamla som unga instamma med den danske

skalden:
Aftonvisa.
Andantino. Ord af Ingemann, melodi af C. E. F. Wetse
-h >>1
Til vor lil-le .Gjerning ud gik vi smaa fuld - gla------ de;
Villien saa den  kjse-re Gud, hjélp os, som vi ba- + de.

----- i

2 m i OBPP
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3 i ja
Nu er Da- gens Lys udslukt; lukt er snart vort 0j - —e.
Giv vor lil—le Gjerning Fragt, Fa-der i det

Du, som viser Dag og Nat,
Sol og Stjerner Veje!
Livets underfulde Skat
gav du os i Eje.
I hver Barnesjael paa Jord
har du lagt en Kjeerne
til en Blomst med himmelsk Flor.
herlig som en Stjerne.

Lad den Kjaerne underfuld
voxe i vort Indre,

naar der skinner Sol paa Muld,
og naar Stjerner tindre!

Lad det FrO opvoxe smukt
med sin Bornevrimmel

til at bare evig Frugt
i din hoje Himmel!
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33. Ett besok hos Handarbetets Vanner.

»Vannerna», sasom foreningen dalskar att kalla sig, hafva
nyligen forevisat en samling af de nya arbeten — nya till
monster eller farganordning, idé och arbetsart — hvilka, under
ledning af konstutskottet och resp. direktriser, tillkommit under
arets lopp. Afsigten lar egentligen blott varit att gifva for-
eningen ett tillfalle till sjelfstudium. Man kom namligen en
vacker dag under fund med att icke ens styrelsen, &hnu mindre
foreningsmedlemmarne hade nagot begrepp om mangsidigheten
och omfanget af foreningens dagliga verksamhet, hvarfor man
beslot att samla och visa féreningen dess egna produkter. Till-
fallet att beskdda dessa begagnades emellertid ifrigt afven af
allmanheten, och s& hande sig att den lilla, i hast ordnade
forevisningen fick karaktaren af en verklig utstallning.

Da nu en stor del af tidskriftens lasare ej varit i tillfalle
att taga de utstallda foremalen i betraktande, och de 6friga
ej torde hafva nagot emot att samla en liten efterskord af
betraktelser 6fver hvad de sett, inbjuda vi till en studievan-
dring genom den vackra, rikt smyckade lokalen.

»Men», invander kanske nagon — ty invandningar hora
till tidens anda; ingen gar nu mera ett fjat pa god tro —
»utstallningen har ju langesedan, bade varit och farit, hur vill
ni da pd nytt framtrolla den for var blick?»

Vi kunde svara, att det ar var hemlighet, som ej yppas
for oinvigda. Men af férbarmande med er nyfikenhet — en
kéansla, som tidens barn annu ej vuxit ifrdn — vilja vi anfortro
er att »Vannerna», da de upptogo alla de husliga konsterna
frdn fordom, fatt i sin tjenst alla de smatomtar, som af gam-
malt hjelpt till i véafstolen, vid knyppeldynan, med vrang-
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sdmmen m. m. och hvilka, bland andra lustiga egenheter, &f-
ven hafva den, att skratta &t tid och rum. En vink af oss,
och i ett 6gonblick svdrma de osynliga omkring, tdnda i hast
de slackta gasldgorna, stalla foreviserskorna pa vakt, locka in
sjelfva direktrisen, sla upp flygelddrrarne och féra oss midt
in i den lifligt bestkta salen.

Har ni ej forr sett lokalen, stannar ni ett 6gonblick pa
troskeln for att finna er till ratta i det stora, egendomligt an-
ordnade rummet. Till hdger, langs fonsterraden, svéfvar blicken
ofver en mangd olika och, som det tyckes, temligen planlost
ordnade foéremal, hvilka dock erhalla en viss enhet eller sam-
lingspunkt i midtelpartiet, ett slags rérliga fonsterramar for ut-
stéllning af forhangen, och omslutande en liten afskiljd plats,
der ett par broderade stolar inbjuda till hvila, medan fru Winges
fargrika stjernmatta breder sig, mjuk och djup som mossa for
era fotter. Langst i bakgrunden moéter dgat ett enkelt men
vackert skap med en bred disk, allt i tréaets farg och afsedt
for den l6pande forsdljningen, samt for tillfallet behdangdt med
foremal i olika farger. Kommer si, langs den andra lang-
vaggen och i vinkel slutande sig till skdpet en egendomlig
men hogst ansldende dekoration, ett slags halfvagg af delvis
genombrutet traverk med portaler och utsprang, prydda med
drakfigurer och gammaldags sirater, samt bildande nederst vid
dorren der vi std ett slags utbyggnad, for att pa ett lika
enkelt som dekorativt satt dolja eller omsluta kakelugnen sa-
som i ett litet rum. L&gg hartill stilfulla omhangen i dorr-
Oppningarne af bredrandigt tyg,fargrikt utsydda féoremal ordnade
pa utsprangen, samt midtelpartiet héjdt och behangdt med ett
statligt fonsterdraperi af spets och broderadt klade, hvars de-
taljer vi ej narmare kunna uppfatta, och ni ser en tillampning
af Sempers teori om en rorlig bostads-inredning, som val kunde
fresta till efterbildning. — Ar ni ej invigd i Vannernas hi-
storia, s gor den behagliga unga foreviserskan en fraga, eller
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vand er for sdkerhets skull direkte till direktrisen — véardinnan
pa stallet — och ni far veta, att den statliga vaggdekora-
tionen &r en géfva, den dyrbaraste foéreningen emottagit, af
Ekmanska snickeribolaget, att allt ofrigt traarbete &r utfordt
af samma bolag efter ritning af dess skicklige arkitekt Herr
Lindskog, samt att skdpet ar skankt af foreningens aldsta
nu aflidna gynnarinna. Har ni nu tagit en 6fverblick af rum-
met i dess helhet och deraf mottagit det rika och stdmnings-
fulla, om ock ej fullt harmoniska intryck det &r egnadt att
gifva, sd latom oss narmare och i detalj skarskada utstallnings-
foremalen. | forsta 6gonblicket forvirras blicken af en mangd
icke sammanhorande féremal, och da ingenting ar mera trottande
och pd samma gang ofruktbart an ett planlést beskadande af
en massa olikartace foéremal, ehuru hvar for sig vackra eller
intresserika, stka vi uppdela vart stoff i olika grupper for att
sdlunda underlatta detaljstudiet och gifva Ofverskadlighet &t
det hela. Hufvudgruppen blir d& forhangena, af hvilka vi
finna en hel serie af 6 a 8 olika anordningar; dertill sluta sig
mattorna, vidare borddukar, fardiga och i modell, stols- och
mdobelbekladningar, skyddsdukar, kuddar, monterade och omon-
terade, spetsarbeten och smasaker. Osakra att medhinna allt,
bérja vi med hufvudgruppen, i det vi stanna framfor det
grona schaggforhanget med den praktfulla barden, samt ett
annat ljust af enklare material, hvilka bekladda yttersidan af
den rorliga fonster-ramen narmast oss. Bada &ro tydligen provi-
sionelt upphangda, och ni instammer mahanda med den kritiska
herrn der borta, som anmérker att foreningen gerna kunde
alagga en liten entréafgift och dermed betdcka kostnaden for
att fa sin utstallning vackert ordnad af en kunnig dekorator.
Vi skulle gerna forena oss i samma ©nskan, visste vi blott att
det ej vore med den sakkunnige dekoratbéren som med »den
06mma skona Lydia», att han har ett enda fel — det att icke
fmnas till. Bristerna i draperiets anordning skola dock ej hin-
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dra oss att beundra det kraftiga fargrika broderiet efter en
skansk bankadragt, som tar sig sd praktigt ut bredvid den djup-
grona schaggen, eller att i inbillningen konstruera hela fonster-
nischen, dekorerad med dessa gardiner, under hvilka ett par
skanska spetsgardiner skola pa luftig natbotten afteckna sina ka-
rakteristiska monster, och alltsammans & 6mse sidor uppbéras af
omtag i nya effektfulla former, sddana som man ser endast
hos Handarbetets Vanner. Och ndr man sdger oss att dessa
forhdngen med spetsar och undergardiner dro bestéllda for ett
pris af 171 kronor, sd synes det visserligen vara en stor summa,
men dock ej jemférlig med den, som en motsvarande anordning
af utlandska varor skulle uppga till. Sakert lyckonskar ni ocksa
den, hvars tillgangar, arfda eller med strangt arbete forvarfda,
medgifva att smycka ett svenskt hem med svenska arbetares
verk, om hvilka man vet att de icke swvultit under arbetet.

Men snart dragés var uppmarksamhet till det ljusare for-
hanget vid sidan. Det ar en enkel hampvéafnad af féreningens
tillverkning (ej den utlandska, ovaraktigare jutevéfnaden) med
sardeles mjukt, vackert fall och prydd med en tvistsdmsbard
i nytt monster efter ett »kluta band» i artisten Kulles ego, det
hela af ett synnerligen friskt och behagligt intryck. Tréaffar
ni handelsevis pa foreningens ordférande, sa far ni kanske
hora en hel historia om den gardinen: — hur vafnaden utforts
sasom ett experiment pd hennes anvisning af en fattig torpar-
hustru i Huddinge, hvilken allt sedan haft stidndig sysselsattning
for foreningen ; hur vafven ar tillverkad sa, att broderiet kunnat'
utforas omedelbart pa tyget och ej som eljest pa en 1ost pasydd
remsa; hur alltsammans &r sd enkelt som en vanlig »tuskaftsvaf»
hur dylika gardiner borde kunna saljas ganska billigt med pa-
borjadt broderi, (27 kronor), samt att for den som sjelf ville
vafva tyget, garn kunde fas hos foreningen (a 1 kr. it). Hade
vi tid att dréja, finge vi kanske vafverskans historia pa kopet,
men vara tomtar kunna trottna och det ar béast att begagna tiden.
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Vi lemna saledes ordféranden at sig sjelf, och ga vidare
att studera de tva rika fonsterforhangen, som tacka innersidan
af ramarne och som man sagt oss vara bestallda af en bland
hufvudstadens konstélskande lékare. Att den ondmnde mannen
maste ha fin smak och liflig stilkansla, sager oss forsta blick
pd de mossgrona ripsdraperierna med bard i persiskt monster,
hvilket hemforts fran Haases samling i Wien af de bada
direktriserna och af dem omsatts i tvistsom till det vackra
konststycke, vi se for vara ogon. Omtagen med broderier och
rika fransar, é&fvensom anordningen af det hela gbéra en
ypperlig verkan och tilldraga sig allas beundran. Icke heller
finner man priset, 116 kr.l), dfverdrifvet. Tvartom hdra vi en
dame saga, att hon sett gardiner kopta af icke broderadt utlandskt
tyg, hvilka med tilloehor gatt till lika hogt om ej hogre pris.
Mera blandade omddmen héras om det motsatta forhéanget af
olivefargadt tyg af en krusig vafnad — pa parisersprak »téte
de négre» kalladt, — kantade med den vackra tvistbarden i
medeltidsmdnster som, infattad i purpurfargadt klade, vunnit
sd mycket tycke. Har gor den, som sagdt, mycket olika in-
tryck och ger anledning till ett lifligare tankeutbyte an de
oomtvistadt af alla beundrade foremalen.

Vénda vi oss nu till venster hafva vi ett par bla klades-
gardiner med en reproduktion af den persiska barden och
undergardiner af spets — allt anordnadt af direktrisens fina
smak och varderade till 145 kr. H&r uppstdr nu ett nytt
meningsbyte angaende foretradet af de bla eller de grona
forhangena. FOr var del stanna vi vid en detaljfrdga, och hem-
stélla till de sakkunniga, pa hvad satt sddana gardiner hoéra
ofver spetsgardinen upptill férbindas, da alla medgifva att det
gamla bruket att ladta dem &nda upp vara atskiljda af under-
gardinerna stoter Ogat sdsom en oegentlighet. Ett stycke
veckad kappa mellan gardinerna har forsokts; sd ock en bred

") Bérderna och omtagen pabérjade, betinga ett pris af 26 kronor.
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slat bard lika med den som kantar gardinerna, men intet dera
har befunnits vackert. »En djup 6fverkappa med samma bro-
deri, i rika draperier» menar direktrisen, som fér ett dgonblick
sluter sig till oss. Ma vara; men det blir tungt och fordyrar
betydligt. En aldre dame foreslar ett smalt kantbroderi med
en djup mangfargad frans, si& som hon minnes fran gamla
hus i hennes barndom. S& framkomma skiljda forslag, men
vi maste lemna frdgan Oppen for framtida diskussion och ga
vidare i vara gardinstudier. De valkanda tvarrandiga opp-
hemtagardinerna fa blott i forbigdende fangsla vara blickar;
hastigt g vi afven forbi de likasa tvarrandiga dorrforhéangena
af leksands- och skanevaf, undrande att ej fdreningen ger
nagon klav tillrikare anvandning af de praktiga tygen,
samt vanda ossderefter till bankadragterna och det rika
dorrforhanget i gammaldags snarvafnad efter skadnska monster,
anordnade af konstutskottet. Bankadragterna af olika langd
och med rikt omvexlande mdnster beundras visserligen,
men blott sdsom konststycken; »ty», infaller ndgon, »hvad vill
ni val att man skulle anvanda dem till»? »Ja», tillagger en
annan, »det borde foreningen lara oss». Vi maste medgifv
att de &ro forsmala till mobeltyg eller forhédngen, och
att vi neppeligen i vara nutids rum hafva ndgon anvandning
for dessa, till stil och arbetsart, sd val som ifraga om farg-
intrycket, ofdrlikneliga véfstycken.» Direktrisen ndmner stols-
tacken och visar pd de vackra pufftickena; men man har svart
att tanka sig saxen satt pd de i 4 a 6 alnars langd och med
beraknad omvexling af monster vafda styckena. D& uppkastas
en tanke att de sasom véaggbekladnad ofvanfor en hdg ekpanel
skulle vara af fortrafflig verkan, och en from 6nskan yttras att
denna rum-anordning ater matte komma till heders, der bygg-
nadssitt och inredning i oOfrigt lampa sig derfér. | dorrfor-
hanget se vi emellertid en fortrafflig tillampning af vafnads-
sattet och monstren; de i relief (krabbasnar) arbetade fargrika
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randerna med de smala gobelins (dukagangs) barderna och de
bredare falten deremellan i ddmpade farger och mindre fram
tradande former, platt arbetade i snarvafnad, gora i aterkom-
mande vexling en fortrafflig verkan. Men ni ryggar tillbaka foér
priset: 96 kronor. Ja, det &r tvifvelsutfin en stor summa; men
det skona, det konstrika och fér generationer outslitliga maste
betinga htéga pris. For o6frigt finnes ju utvag att hjelpa saken:
Skaffa er en natt, val arbetad véfstol, och lar sjelf den vackra
konsten! En sanning &ar ock att féreningen borde kunna utfinna
nagon tillampning af dessa ypperliga arbeten, som gjorde det
mojligt att utféra dem med ndl. Den af fru Winge forst upp-
funna snarsémmen och opphemtasémmen, nu efterharmad i tyska
modejournaler under namn af »Webestich», samt den af Fr.
Rohtlieb redan anvanda »krabbasémmen» visa att det ar langt
ifran omojligt.

Ser ni nu tillbaka pa hela serien af utstallda forhangen,
sd har ni kanske pa& det hela blott en anmarkning att gora,
och det ar den, att de broderade gardinerna, alla med barder
utefter langdsidan, i trots af skdnheten och omvexlingen af
monstren, gora ett visst trottande intryck, och tyda pa en,
midt i rikedomen, ensidig eller idéfattig uppfinning. Hvarfor,
fragar ni t. ex., ej ndgon gang anvanda de broderade barderna
till tvargdende rander, infattade i samma slags tyg? Det blefve
mera arbete, det &r sant,, men ocksd rikare, och i alla han-
delser vore det pakalladt der flera rum i samma,vaning skola
anordnas. Ett enklare monster och ett snabbare arbetssatt med
en storre idérikedom i anordning vore ju i alla fall att féredraga.
Med opphemtasém utféras 12 alnar pd samma tid som 6 med
tvistsom, och verkan kan, med val valdt monster, bli lika vacker.

Vanda vi oss nu till borddukarne sa finna vi icke mindre
an trenne "olika arter representerade af nya monster och arbets-
satt. Forst taga vi under var granskning den lilla linneduken
med det rika bardbroderiet pa bordet till venster, en tillamnad
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ja, sd& nar hade vi talt om det, men det lar icke ga an att
vara sd oppenhjertig — i tryck. Dampa séledes er nyfikenhet
och betrakta narmare vart foremal. Den barden, sydd med
sd kallad krabbasém i rika fullmogna farger efter ett monster
med motiv af, som vi tro, ett skanskt hvitbroderi pa ett kluta-
band, ar nagot af det vackraste och mest fullindade utstall-
ningen har att bjuda. Man vet ej hvilket man skall mest
beundra, de kraftiga, karakteristiska formerna af det hogt lig-
gande broderiet, som nastan tacker den oblekta linnebottnen,eller
anordningen af de varma, val afvagda fargerna i mossgront, blatt,
purpurrédt, gult och den eljest af foreningen séllan anvanda
rosa fargen. Det hela ger ett intryck af fullhet och rikedom,
som paminner om den skanska sensommaren, da saden star gul-
nad till skord, persikan mognar och bokskogen borjar skifta i
brunt, medan annu en enstaka ros dréjer pa busken, och korn-
blomman och myosotis annu ej blommat ut. Anordning af monster
och broderi, det senare en tillampning af den gammaldags krabba-
snarsvafnaden, har utgatt fran froken Rohtlieb’s rika erfarenhet
och goda uppfattningsgéafva, och véacker allméant bifall. Blott en
‘anmarkning, hvilken dock torde gélla dukens egarinna snarare
&n monstrets uppfinnarinna, héra vi uttalas och instimma for
var del i den — en anmaérkning namligen mot den alldeles
oprydda, sliata bottenytan af duken, sdsom illa svarande mot
den nastan ofverfyllda barden. | allmanhet synas oss de ljusa
borddukarne, for sd vidt de ej &ro amnade for thebordet, krafva
ett latt bottenmonster, béde for utseendets och for varaktiscg-
hetens skull. Vi erinra dock om Falkes yttrande ifrdga om s&-
dana ytors fyllande. (Duken kostar fardig 25 kr., padborjad 10 kr.)

Den stora bordduken der till venster visar oss for 6frigt
nagonting ditdt. Har ar hela duken fylld med ett synnerligen
behagligt monster, efter Grefvinnan A. Sparres gamla monster-

bok frdn 1600-talet, utfordt i korsstyng och infattadt af en vacker
Tidskrift for hemmet. 21:sta &rg. 6:te héft. 20
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men i vart tycke nagot for gles bard. De rika fransarne i
monstrets farger afsluta vackert det hela. Arbetet ar enkelt,
men drar mycket bade garn och tid, hvarfor ocksa duken
(3 alnar i fyrkant) fardig kostar 60 kr., paboérjad 32 kr..

G& vi nu vidare, komma vi till trenne modeller till bord-
duksbardcr efter monster af fru Hanna Winge och utforda
under hennes anvisning af froken Alma Schrdder. Vi torde
ej saga for mycket, da vi pastd, att dessa modeller aro bland
de mest konstnarliga arbeten foreningen frambragt, och der-
for fortjenta af en sérskild uppmaéarksamhet.

Vilja nu vi, i konstens djupare hemligheter oinvigda, ut
forska grunden till det intryck af ondmnbart vélbehag, som vi
erfara af dessa arbeten, — om det ligger i fargerna, eller i
monstret, eller i det fullandade tekniska utforandet — s& komma
vi slutligen till den ofvertygelsen, att det &ar intet dera, taget
for sig. Fargerna anvanda till ett annat ménster, formerna
atergifna med annat arbetssatt och i annat fargval, arbetssattet
slutligen tillampadt der det icke passar, skulle alls icke gifva
samma intryck af tillfredsstalldt skénhetssinne som detta. Det
larer val séledes just vara det hela, sdsom barare af konst-
narens tanlce och utférdt under hennes ledning, som eger den
fangslande trollmakten. Konstndren har tankt sig t. ex. ett
byzantinskt motiv; hon har under noggrannt studium sjelf-
standigt utvecklat denna tanke; hon har sokt och funnit det
riktiga och skona i form och farg; hon har traffat karaktéren
och hon har latit den sdlunda pa papperet formade tanken
utféras under sina egna 6gon med olika arbetssatt, dels upp-
funna for tillfallet, dels hemtade af medeltidsarbeten, tills konst-
stycket foreldg sdsom ett harmoniskt uttryck af hennes egen
idé. Det ar, helt enkelt, skon konst, 6fvad med nal och silke,
i stallet for farg och pensel, men lydande samma lagar
och krafvande samma vilkor: blicken for det skona, studiet af
det riktiga, troheten i arbetet. Se, der kommer konstnarinnan
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sjelf. Gripen af er vanliga misstro, spdrjer ni om forklaringen
ar riktig. Kanske far ni blott en vacker blick, en varm hand-
tryckning till svar, men det &r ju nog. Blott motvilligt kunna
vi forma oss att Ilcmna de vackra modellerna, men nodgade af
»tid och rum» och trostade med ordférandens lofte att i ett
foljande hafte gifva ett detaljstudium af dessa konststycken, i
samband med ndgra meddelanden réranden konstsom i Gazette
des beaux arts, skynda vi vidare.

Bland kuddbroderierna i silke derborta i glasladan finna
vi ett par, som genom stilens renhet, fargernas fina anord-
ning och det omsorgsfulla utférandet réja samma konstnarliga
uppfinning och ledning som bordduksmodellerna. Den ena, i
medeltidsstil, &r utférd i chatérsém; den andra likasom bord-
duksmodellerna i foérenad palaggs- och chatérsom. Kuddar af
en &dlare stil, en finare elegans, kan man neppeligen fa se.
Priset, 30 och 35 kr., synes jemforelsevis billigt; dock uppgér
en tredje till 90 kr.

Mycket kunde annu vara att taga P betraktande; s skydds-
duken af natarbete i farger derborta, nastan alltfér egendomlig
vid forsta anblicken, men mer och mer tilldragande ju narmare
man betraktar den (pris 25 kr.); s& den andra med det fint
karakteristiska silkesbroderiet, infattadt af de yppersta knypp-
lade spetsar, tillverkade afen skénsk fiskareflicka (priset 60 kr.);
enklare vackra skyddsdukar fran 7 kr.:; vaskor fran 5 kr., m. m.

Men var vandring lider till slut. Se! Gasldgorna blekna
redan, foreviserskor och bestkande forsvinna, flygelddrrarna
knarra pa sina gangjern. — Tiden &r ute — rummet &r slut!

Blott en blick pa de vackra stolsbekladnaderna '), &nnu en
pad smasakerna, véskor, band, spetsar, och hela utstallningen
ar bortblast, tomtarne forsvunna och vi med dem, dock ej forr
&n vi hunnit stamma er till mote E. A G

Deraf en efter det monster fran ett inadonnastandar, som vi meddelat
foregdende &rgang.
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34.  Bokofversigt.

Af historisk litteratur hafva kommit oss tillhanda ett nytt héfte
(4:de delens 2:dra) af Sveriges Historia med illustrationer, utg. pé
Hj. Linnstroms forlag, utmarkande sig for ett rikhaltigt innehall
(Gustaf Adolfs inre styrelse af Tengberg och Beethius) samt in-
tressanta illustrationer; 4:de- haftet af Hammerichs den kristna kyr-
kans historia, skildrande med forf:s kanda talent Medeltidskyrkan, fran
dess enhets- och storhetstid under Gregorius VII till dess splitt-
ringstid vid renaissancens och reformationens inbrott; slutligen hafva
vi dfven nojet anméla en ny samling »Berattelser ur faderneslandets
historia», afsedd till en lasebok fér folkskolan och menige man, af
Teodor Knas. Omfattande hela var kanda historia fran &ldsta till
narvarande tid, inom ett omfang af 10 ark, till det ytterst billiga
priset af 1 kr. 15 ore, och framstalld foretrddesvis i biografiska
skildringar, héllna i en fosterlandsk ande och en synnerligen enkel
och ansldende stil, skall den lilla boken pd ett vackert satt fylla
ett lange kéndt behof, hvarfér vi hoppas att den for en sund
folkupplysning nitalskande allménheten matte visa sig tacksam genom
att verksamt bidraga till dess spridning. S& val forlaggarues namn
P. A. Norstedt & Soner, och forordarens, Professor Ci T. Odhner,
som forfattarens, den allt for tidigt bortgdngna T. Knos, af hvars
hand man forut erhallit en fangslande beréttelse om ett ars vistande
i Australien, &ro en god borgen for bokens vérde.

Den pedagogiska litteraturen har en intressant nyhet att bjuda
i R. v. Kochs redogodrelse for Herbert Spencers vidt berémda arbete
ofver Uppfostran. Betraktad sdsom en hanvisning till originalet, hvars
190 sidor har aro sammanforda pa 40, ar den lilla skriften utan
tvifvel af varde. Kunde den derjemte framkalla ett meningsbyte
mellan pedagoger rorande fortjensterna och bristerna i den engelske
filosofens framstallning sd skulle den i sanning gjort god tjenst.

Inom den sociala litteraturen finna vi Forsok till larobok i all-
man samhéallslara frdn den Bostromska filosofiens standpunkt af
Docenten i praktisk filosofi L. H. Aberg, samt af samma forf. en
synnerligen lasvard skrift rérande vara dktenskapslagar och forslagen
till deras andring hvartill vi dterkomma. Likasd hinna vi har blott
omnamna ett par af de yppersta julgdfvor, bokhandeln i ar har att
bjuda hemmen, ndmligen den nya tillokta upplagan af Geifers och
Afzelii Svenska folkvisor, utg. af R. Bergstrom och L. Hoijer, (h.
1 a 2 kr.) samt den nya tidskriften, »Bidrag till kinnedom af de
svenska landsmalen och svenskt folklif, (h. 1—6 1878, 4,50) utg.
pad uppdrag af landsmalsféreningarne genom J. A. Lundell, och ut-
markt af ett synnerligen rikt innehall der afven den icke vetenskap-
ligt bildade lasaren finner mycket af intresse.

(Furts. af bokofversigt & omslaget.)
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